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Аитоиіиа Слстз 

Свячена вода 


На Йордан воду святили 
І так до Бога ся молили: 
Посвят гори великий Боже, 
То в тори вернеме може. 

Побпагослов гори, поля, 
Жеби вертати то Твоя воли 
Побпагослов наши дггн. 
Же€и хтіли в горах жт-и. 

Ми, як тот нарщ вибраний, 
Зо саойой землі вигнаний. 
Мати Божа □пікусоя нами, 
Молиться до Бога аа нами. 



Фото: А. Шмигельськкй 


Блуканьом ми юж змунеии. 

Дуже юж наших сут вироджеии. 
Декотрих, хоц понижают. 

То і так про наше дбают. 

Двори но ра;^ пред ними замкнени 
А нажни документи знищени. 

То нич “ они ідут до переду 

Може опільном силом в гори нас 

лриаедут. 

Тілько чи будемо хтіти, 

В наши гори повернути 
І збудувати життя рд нова 
І оцжила би наша мова. 

Де наши строї, де співанки весели? 
Одлетіли, як од моря мевн. 

Де танці наши, де обертами? 

Не вшитко е нашим дітям знане. 

Хто поможе - ми не хцеме. 

Як сухи ліски лропадене. 

Забере вггєр, понесе по сеп'і. 


Радісних Свят Різдеа Христового, Щасливого 
Нового Року 1999 і Йордану^ Об'сднйиню українців 


Думаймо, што треба зробити? 

Чим скаменіле серце рушити? 

Аби понашому в горах хтіло жити? 


у Польщі, Союзові українців Підляшіия, 
Світовій Федерації Українських Лемківських Об^сдиаиь, 
Вшитким Лемківським ОревнізацІям світу^ 
нашим Членам, Читачам, Ааторам^Дописувачам, 
Кольпортерам і Вшитким Лемківським Родинам 


Має вельку силу свячена вода 
Хто не зна, начято є потрібна. 
То так на правду людина б дна. 

Як би-вме нашу віру знали, 
Еи-змвея баржа шанували. 

Най тота вода кождего посвятит. 
Зискат, а нихто не стратит. 


жичиме Господнього Миру, Радості { Благодаті, 
Доброго Здоров% взаїмної Любови і Мудрості. 

Христос Раждасться ! 

Об'єднаний лемків у Польщі 
Редакція ’Ватри"" Пшов^а Управа 


Плинь водо по цілім краю, 

Всяди, де наши мешхают. 
Замерзнене серце най одтас. 

Най шждий свою віру знає. 

На Службу Божу з радістю ходити 
І нвшой мови 03 не огидати. 
Молодими най ся Мати Божа опікує 
А мати і отец най їх пильнує. 

Жеби віру НИХСМ1И не зміняли, 

А в нашій радссти дознали, 
і в горах не чулися, яка чужим краю. 
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Рік діяння ГУ ОЛ третьої каденції 


18-го ЖОВТНЯ 1997 року на Ш-му з’їзді ОЛ вибрали нови 
головни органи організації, до яких належать члени 
молодшого покоління. Таке рішення мало усправнити працю 
ОЛ. Так зложилося і то на краще, што Президію ГУ ОЛ творят 
члеїш тілько з Горлицкого району, гуртків: Горлиці - З члени, 
Лося, Білянка, Ганчова, Ждиня по єдним члені. Голова 
О.Маслей, з-ки: С.Гладик і А.Сокач, секретар А.Дубец, 
скарбник С.Клапик і члени: Б.Салей і П.Чухта. Головну 
Управу тіж репрезентуют члени лем з Горлицкого і 
Новосандецкого повітів. Крім Президії до ГУ ОЛ доходят 
іщи члени з Маластова і Криниці. 


На ІІЇ-им зїзді приняли ухвали, яки переслано до вшитких 
вищих установ влади Польщи. 

Головна управа продовжувала започатковану працю 
попередних управ хоч частинного направлення кривд 
заподіяних акційом ”Вісла”, співпрацю з братніми 
організаціями та СФУЛО. 

29-го жовтня 1997 року керівництво ОЛ спіткалося з 
керівниками Ради СРУ Словаччини. 

13-16 листопада в Братиславі (Словаччина) проходила нарада 
Європейского Конгресу українців, в якому брав участ 
О.Маслей. 

22-го грудня 1997 р. зорганізовано зустріч посла до Сейму 
РП Мирослава Чеха, генерального секретара Унії Свободи з 
лемківском громадом. Не дійшло до утворення посольскога 
бюра Унії Свободи з причини місцевих діячів той партії. 

В часі Різдвяних Свят, початком січня 1998 р. в рамах 
співпраці виступали молоди артисти з Калуша ^країна) з 
Вертепом на Лемківщині і на західних землях Польщи, 16- 
17 січня 1998 р. з концертами колядок виступали ''Журавлі” 
в Горлицях і Криниці. 

5 лютого 1998 р. голова ОЛ О.Маслей провів розмову з 
міністром охорони середовища і лісництва Яном Шишко в 
справі звернення лісів лемкам замешкалим на Лемківщині. 
31 мая з міністром Я.Шишко О.Маслей і С.Гладик провели 
другу розмову в тій справі. Усталили, што міністр Я.Шишко 
пршде на зустріч з лемками до Устя 19 червня 1998 р. о годині 


10,00, але в останній хвилині надійшла телеграма, што не 
приїде. Приїхав він 10 липня зо своїми дорадниками, 
новосандецким воєводом Люціяном Табаком і лісниками 
державних лісів Краківского округу. Визначив 45-хвилинне 
спіткання в ґабінеті війта ґміни Устя, в яким не могли 
поміститися запрошени гості і представники ОЛ. 
Штонайменше 15 мінут забрав війт Войцєх 
Пенкаля,предсталяючи клопоти і розвиток гміни. Других 15 
мінут представляли своє становиско лісники. Для пояснення 
доладно справи жадань лемків, для представників ОЛ 
позостало дуже мало часу, а міністр Я.Шишко рішучо 
спротивився одданю лемкам лісів, забраних 
насильно по депортаційній акції "Вісла". Він 
аргументував тим, же коли ліси стануться 
приватном власністю,, то погіршиться їх 
екологія. Такий аргумент не переконав 
представників лемків, бо кожний дбає про своє 
приватне добро краще, як про державне. 

20-24 мая 1998 р. в Празі (Чехія) проходив 
43-й Конгрес Федералістичной Унії 
Європейских Національних Меншин, якого ОЛ 
є членом. ОЛ представляли Б.Салей і і С.Ґаль. 

20-24 мая О.Маслей брав участ в засіданні 
Українской Всесвітньой Координаційной Ради 
в Києві. 

9 червня 1998р. С.Гладик брав участ в 
спітканню організованим Сенатом РП і 
Міністерством 

Скарбу в справі реприватизації. Там представив 
він жадання лемків ("НС” ч.25 з 21.6,98). 

В Ждині в часі “Ватри 98” 25 липня виступрши 
з промовами: маршалок Сейму РП Мацєй Плажиньскі, 
голова Сеймовой Комісії національних меншин Яцек Куронь 
і посол до Сейму РП Мирослав Чех, генеральний секретар 
Унії Свободи. Запевнювали, же осінню 1998 року напевно 
буде схвалений закон про приватизацію. Думам,што били 
то лем - як звикло - обіцянки. 

Незадовго скінчиться 1998 рік і входиме в 10-ий рік 
старань а майже нич для нас не полагоджено. Агенція рольна 
скарбу держави систематично продає нашу землю а навет 
окраїни лісів на ліцитаціях-"пшетаргах”. Коли прийде 
реприватизація, то не буде што передавати давним власникам, 
бо вшшко викуїшят варшавяки або тоги, што юж збогатилися 
на нашій кривді, 

26 липня 1998 р. на засіданні Президії СФУЛО 
заступником голови той організації на Європейский 
континент обрали О.Маслея, голову ОЛ. 

Од ОЛ написано одкритий лист до учасників 
Міжнародного конгресу славістів, што проходив 27.8- 
2.9.1998 р. в Кракові. В тим листі запротестувано проти 
пропагування політичного карпатопусинства, што його 
поширює проф.П.Р.Маґочі і він в тим конгресі брав участ. 

Треба повісти, што Об'єднання лемків діє в міру 
можливости, але є тіж і недоліки в роботі. Шкода, што 
керівництво ОЛ не включилося в передвиборчу кампанію до 
самоуправ в терені. ОЛ не мало шанс виставити окремих 



,Дівчатко Ватри’98” /Кася Потоцька з Ружанок коло Ґожова/-Фото М. Арент 
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кандидатів, але якби била яка координація зо сторони 
Президії ГУ ОЛ, могли ми мати єдного радного в Горлшцсим 
повіті. Така била реальна шанса. Велька шкода же на 
горлицких повітових списках било аж трьох наших 
кандидатів. Найгірше, же єден з них збирав голоси для Союзу 


До ґмінних самоуправ вибрали наших радних: Устя: 
Стефан Кришвский з Ганчови, Дмитро Ридзанич з Квятоня, 
Петро Васуля зо Ждині. В тій ґміні могли ми махи іщирадних 
з Кункови, якби вшитки Новичане взяли участ в голосувню, 
з Висови - Бліхнарки і Гладишова, якби тоти села били ліпше 
зорґанізувани а не поділени. До Ради гміни Ропа 
вибрали з Лосі Романа Дошну і Хересу Баняс. 
До Ради ґміни Сенкова вибрали Стефана 
Кулика, Не знати чом до той ради не вибрали 
свого радного в Бортним? В Криниці тіж не 
робили заходів.жеби ввести хоч єдного лемка 
до самоуправи міста. 

До Воєвідского Сеймику в Кракові не било 
можливости, жеби дахто з лемків міг успішно 
кандидувати. На будуче можна застановитися, 
чи не добесідуватися з яким угрупуванням або 
партійом - може з Унійом Свободи - і на списку 
вставити нашого кандидата? 

Вчиймеся на власних помилках, але 
вчиймеся скоро, бо тратиме час і не здобуваме 
досвіду. 

Петро Шафран 



Публіка і гості перед Сценом „ВатриРік діяння ГУ ОЛ третьої каденції98” - 

фото М. Аренгг 


демократичной лівиці, партії котрой посли все голосували в 
Сеймі проти наших справ. Якби бив лем єден кандидат і до 
того з АВС, напевно бив би вибраний радним до повітовой 
ради. 


^Сердечно дякуєме за вплату на фонд видавництва! 
кв^тальника ,ЗАТРА” для: 

- Юрія Ковальчика з США за 50,- амер. долярів 

- Ярослава Кравчшпина з США за 40,- амер. долярів 

- Ришарда Трояновича з США за 25,- амер, долярів 


^Vас^а^V Ьіріпзкі 

Ма2Уі7 "Ки 8 " і "ІЛсгаіпа" і ісИ гпасгепіе Иізіогусгпе 

(Агіукиї ориЬ1іко\уапу Ьуі ^V гЬіогге 2 дгщоу/ Цкгаіпу, Кгак6\у 1912) 


(2акопс2епіе) 

Іппе^о го(І2а)и со сіо Іогшу, аіе ]е(іпак^\у зкибсасЬ Ьуіа едуо- 
1ис)а па2^Vу "Киз" ^V рапз^уіе тозкіехузкіт. \¥у1^^ог20пе, )ак 
\уіа(іото, па рбіпоспупі 8кга^Vки (іа\теяо рап8І\уа кііо\У8кіе§о, 
кзі^зілуо то8кіе^V8кіе зіаіо 8І^ огдапігасз^. роІі1ус2по-рап8І\Уо- 
^V^па^осіи, сігіз гозуізкіт (^VІе1ко^и8кіт, то8кіе^V8кіт) глуапе- 
§о). ПзрозоЬіопа пасІ2ЛVус2а^ дУ2§1^сіет сіа\Vпе^ пазге) 

рап8ґ\У0\У08сі шзкіе], а 8\уе) теїгороііі ріепуоШе] (2Ьиг2епіе 
Кі)олуа рг2Є2 Апсіг2е^а Во^оІиЬзкіедо ^V 1169 г. еіс.), пазі^рпіе 
\У2§1^сіет па82е§о паго(іи ^ус1іосІ2^се§о ау зкіасі Ьіїлуу і Роїзкі 
(піепау^ізс Мозк\уу сіо "ІіІо^зкісЬ 1исііе^”, р62піе^ "С2егка8б\у" - 
па2У/у пас1а\уапе пагосіо\уі икгаіпзкіети рггег Ко8)ап 6^ус2е- 
зпусЬ), рап81луо^У08С Г08у)8ка гоглуцаїа зі^ згуЬко, 2адагпіа^^с 
согаг Іо по\УЄ оЬз2агу. Рос24\уз2у осі XV шіеки, іе) ек5рап8]а 
росгупа 2^Vгасас зі^ па 2ас1г6сі ки 2Іетіот Кз. Ьйелузкіедо, 
^у кїогусії зроїука зі^ опа 2 Кизі^ 2 пагосІеш гизкіш, )ако ро20- 
зіаіозсі^ро ба\упут рапз^уіе кі)о\У8кіт, І осі 1е§о сгази сіаїціе 
8І^ сі^епіе рап5і\уолуо5сі тозкіедузкіе) сіо палуі^апіа \у сеІасЬ 
ро1і1ус2пусЬ гепуапе) кпуі^ і 2е1а2ет 1гасіус]і \У8р61по8сі роїі- 
Іусгпе) (піе паго(іо\уе) Ьупа)тпіе))) 2 рап8І\ует Кигуко\УІС2блу. 


\У 1493 г. кзі^е тозкіелузкі ро гаг ріеїлузгу ду зІозіткасЬ 2 
Кз. Ьііедузкіт рггуЬіега Іуїні "Оозисіагіа \У8Іе)а Кизі" і осії^сі, 2 
рггепуаті гпасгпуті дургадусІгіе, гогросгупа зі^рапзГдуодуо-го- 
зуз’зка роїііука '’гЬіегапіа гіет шзкісЬ". \Уаікі геіі§і)по-пагосіо- 
дуозсіодує ду ^У.Кз.ЬіІедузкіт, а пазГорпіе ду Роїзсе о^готпіе сіїа 
1е) роїііукі коггузіпуті зі^ окатаЗу. \У гегиіпасіе, росг^дузгу осі 
1654 г. (итодуа реге)а5ІадУ8ка) гіетіе пазге 2ас2упа)^дус1іосІ2Іс 
ду зкіасі рапзїдуодуозсі гозуізкіе). 2 га 2 и оітгути)^ опе оіїс]аІп^ 
па2\у^Ма1ого8)і; Іегтіп Геп ^есіпак, зГозодуапу ргадуіе дууі^сгпіе 
сіо Цкгаіпу 1едуоЬг2е231е^, рога ро1іГус2по-а4тіпІ8Ігасу]пе гпасге- 
піе і оііс]а1пе зГозипкі рггесіозГас зі^ піе гсіоіаі і згегзгедо гогро- 
дузгесЬпіепіа пі^сіу піе игузкаї. 5) І сігіз сі, со \у редупусЬ сЬдуі- 
ІасЬ пагудуа]^ зіеЬіе "таїогозаті", ду ізГосіе пагосіодуо гасіпуті 
"таїогозаті” піе з^ а з^дуїазсідуіе "шззкіті ІисІгті”, сгіопкаті 
пагосіи гозу^зкіе^о. 2іетіе Ьодуіет пазге, рггесЬосІг^с ду зкіаб^ 
рапзГдуодуозсі гозуізкіе), дупіозіу ге зоЬ^сідуіе пагдуу: (1адуп% га- 
тіегаз^с^ пагдуу Низ і подуц. пагдуу Цкгаіпа. І росісгаз §сіу Ге) 
озГаГпіе) з^(І 20 пе Ьуіо гергегепГодуас іпсіудуісіиаЬозс пагосіоду^ 
ріегдузга зГаІа зі^ зупопітет азуті1ас)і 2 пагосіодуозсі^рапзГдуо- 
ду% зГаІа зі^ зупопітет зтіегсі пагосіи )ако )есіпо8Гкі осігфпе). І 
)аксіа\упіе) ду КгесгурозроИГе) згІасЬессу гергегепГапсі "пагосіи 
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гіі 8 кіе§о" зіагаїі 2асЬо^Vас 1 і їуїко осігфпозс оЬг2^(іки, а рога 
Іут су\уі1І2асуіпіе і пагосіоу^о гиреЬііе 2Іе\уа1і зі^ге згІасЬі^роІ- 
зк^ аг ^Vге 8 гсіе зіаіі зі^ Роїакаші, гак ро рггуі^сгепіи Цкгаіпу 
сіо Ко 5 ]і, зрасікоЬіегсу сіа\¥пе] па2\Vу і і(іеі паґо<іо\УЄ], бшсгезпі 
рг 2 есІ 5 га^VІсіе 1 е Яазі пазге], а ^V ріепузге] тіегге (іис 1 іо\уіеп 5 г\уо, 
рггу^есіпозсі оЬг2^сіко^Vе^ згагаїі зі^гросг^гки 2асЬо\уас осіг^Ь- 
позс су\уі1І2асу]по-оЬус2азо\¥^ аіе піеЬашет гбдупіег рггезгіі па 
зггоп^ рап 8 г\уо>Уозсі і пагодо^V 05 сі ^08у^8кіе^, росі^аі^с га зоЬ^ 
гсіетогаїігошап^ 5 рг 2 е(іа^^с^ га тазЧгкі 8 \у^ ісіе^ па^обо^V^ 
сг^зс згагзгугпукогаскіе]. 



Осип Величко: Останній Кошовий Отаман Запорізкої Січі 
Петро Кальнищевський (1690-1803) - плоскорізьба в дереві 


ІСІ 2 І 5 ^ гегикасіе ^е 8 ге 8 ту $\уіасікаті огу§іпа 1 пе§о парогбг 
2 ^а'\VІ 5 ка, В о ^бу ш Ьо]асЬ о \уо1по8С пагоби ггосігопа і \у би- 
тасЬ 1 ис 1 о^VусЬ оріе\VаI1а Цкгаіпа - зіаіа зі^ па82^па2>л^^пагосіо- 
зупопітет па82е^ па^осіоVVе^ піегаїегпозсі, сігіз рга§п^пат 
рггетосц, паггисіс па2\у^ сіа'\уп^ зга^%па2^V^ пагосіо\у^^ "Кизі" 

1 го осігаги г б\убсЬ зігоп: ге зігопу ро 15 кіе^ і ге зігопу ^08у^8кіе^, 
со, ^УоЬес \¥го§іе§о \уга]епше§о зіозішки гозуззкіе] і роїзкіе] ібеі 
рап 5 г^VОVV^е^, 2ба]е зі^ па ріепузгу ггиг ока ггесг^ піегтіетіе 
сІгідуп^ і піеггогшпіаі^. Осгудуізсіе па ріеїлузгу ггиг ока гуїко, 
Ьо^ак ^VІ< 12 Іе^І 5 ту, е\У0Іисіапа2\уу пазге] - "Киз" - 2а^б^Vпо \V 
Роїзсе, ]ак і Ко 8 ]і ЬуІа ге^о ^о(І2а^и, ге V/ рггесшзгадуіепіи сіо 
'’8ерага1у8гус2пе^ ІЛсгаіпу", і ги і гат сіо пе§асіі пазге] осігфпозсі 
пагосІо\УЄ] г^па2\у^ріепуогпіе оЬ^^ге^, сіорго\уа<І2Іс тизіаіа. 
Поз]і - "Киз” ^Vеб 1 е гпапусЬ геогіі Ро^осііпа і піе-Ро§осііпа, згаІа 
зі^ ^V копси зупопітет пе^асзі пагосіошозсі Ьіаіошзкіе] і икга- 
іпзкіе], 5 упопітет]Є(іпо 8 сі пагосіигозуізкіе^о "осі 8 апи йо Кат- 
сгагкі". Роїзсе - "Киз" згаїа зі^ хугезгсіе паг^у^ "рго\УІпс]опа- 
Іігти" ( 1 а\Vпе^ К 2 ес 2 уро 5 ро 1 іге^,ре^Vп^ 1 ока 1 п^осітіап^"^есіупе- 
§о" осі С 2 а 5 б\у коп 5 гугис]і 3 -§о та]а па саіе] рггезгггепі Кгесгу- 
розроііге] пагосіи роїзкіе^о. А ге хузгбсі пазге^о пагосіи розіасіа- 
ту сІогусксгаз ре\уіеп пати! рапзг^V0^V08сі роїзкіе] і го 8 у] 8 кіе] 
V/ розгасі "газкіез г росЬосігепіа і роїзкіе] г пагободуозсі" згІасЬ- 
гу і іпгеїі^епсзі рга^уоЬг2Є2пе] і "рогг^сіпусЬ Кизіпбху" \у Оаіісуі, 

2 ^е(іпе^ зГгопу а "то 8 каІоШб\у", "піззойїбу/" ігсі. ро саЬ^ ргге¬ 


згггепі Цкгаіпу, 2 сіш^іеі - гег к^Vе8гіа па82е^ паглуу пагосіо- 
\уе], росі кгбг^ кгуіе зі^ гарггесгепіе ІиЬ рогудегсІгепіе пазге] 
осігфпозсі пагодо^уе^ - розіасіа сііа паз Ьупа]тпіе] піе ^ууі^сг- 
піе акасіетіскіе гпасгепіе. І \У5гб<і гедо г\убгс2е§о ргосези, кгбгу 
осі \у.ХУІІ росг^лузгу, ^V Іопіе паз2е§о пагоби зі^ обЬуша, зрга- 
\уа кгузгаїігасіі, зргалуа ^а5по8сі і сгузгозсі паглуу па^обо^уе^ ро¬ 
зіасіа гпасгп^бопіоіозс. В1аге§о осіг2иса]ас 8гапо\УС20 па52^сіа\у- 
п^ "Риз", кгбгазезг сігіз піе гуїко ргге^гкіет тагг\уут,1ес2 Ьго- 
пі^ \у г^ки рг2есі^упікб\у пазгуск, піе §осІ2Іту зі^ г гуті, кгбггу 
Ьу сЬсіеІі гшра §а1\уапІ20луас, кгбггу Ьу сЬсіеІі итагІ^пазг^па- 
2\у^ пагобо\у^ сігіз ^и2 лузгеїкіе] ггезсі ро2Ьа\УІоп^\У5кг2Є5Іс і 

скосЬу гуїко \у іогтіе бобагки бо пагдуу Цкгаіпа, рггу гусіи 
2асЬо^уас, 5гоі Ьодуіет галузге рггеб паті рггукіаб ]ебпе§о г 
пазгусЬ пазІерзгусЬ раггіогб\у - Киїізга, кгбгу ге з^V^ "Ризі^" бо 
геогіі''у/огзоіебіпіепца" лугезгсіе боі$с тизіаі, і рггукіаб бпі^е- 
§0 Цкгаіпса, 8\УІ^сіскіе§о, кгбге§о "Риз" ро^VО^і г зііа копіесг- 
позсі ^ тогги роїзкіт зі^ гогріуп^іа. 

зггезгсгепіи \уі^с огг2ути)ету пазг^из^се \уупікі: 

1 Лако ^узрбіпгі-пазг^паглу^ пагобош^рггузтизету і и2у\уа- 
ту бгіз зебупіе, игаЬіаз^се зі^ об зрабкоЬіегсгупі балупе] Ризі - 
когасгугпу - пагдуу: Цкгаіпа, Цкгаіпіес, икгаіпзкі і го біа огпа- 
сгепіа пагоби пазге^о піе гуїко ^у сгазасЬ оЬсусЬ, аіе і ^у ргге- 
82І08СІ, ду кізгогіі, Ье2 \У2§1^би па го, ге бо сгази ролузгапіа 
СЬтіеІпіскіедо со пазтпіе] пагша газ’езг апасЬгопігтет, і ге \у 
бгізіеззгут гпасгепіи \уб\УС2аз игулуап^піе Ьуіа. 

2.№екіебу, \у \уурабкасЬ, §бу сЬобгі о оббапіе ре^упусЬ зре- 
суйсгпусЬ обсіепі кізгогусгпуск, игуАУату пазге] ба\упез рап- 
5г\уо^УО-пагобо\Уез па2VVу: Риз, шзкі і 2агг2ути^ету^^^у суга- 
гасЬ 2 акгб^у, аигогб\у роІзкісЬ і ба^Vпіе^82ус11 икгаіпзкісЬ. Рггу 
гут паіегу раті^гас, ге \у Ргесгурозроіігез тпіез VVІ^се^ бо ро- 
іо\уу XVII \у. \ууга2 "шзкі" огпасга 2агб\Упо "Ьіаіошзкі" з'ак 
"икгаіпзкі", сЬосіаг сг^зсіе] игудуапу ^езг \у гут бги^іт гпасге¬ 
піи, рбгпіез ро робгіаіе Цкгаіпу ті^бгу Роїзк^ і Розз^, рггеізга- 
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ста зі^ ро\Уо1і ^V паг\у^ рго\уіпс)опа1п^і отпаста )и 2 іуїко ІЛсга- 
іп^ргалуоЬг 2 Є 2 п% а ргте^уатіе тасЬосіпі^. Ко8]і таз, ро ргту- 

І^степіи до піез Цкгаіпу, "Киз” рост^ЙсасЬ и 2 у\^а зі^ піекіесіу 
8\уут ріепуоШут тпастепіи, )ако пазта па 2 \уа паго(іо\Vа і ргте- 
сшзіа^уіа зі^ "Мо 5 к\уіе", аіе піеЬа\Vет таступа опа (росі ^Vріу- 
\Vет )ес1позсі ^е1і§і^пе^ і тарозгесіпісілует (іисЬо\VІеп5іVV^ар^2е- 
шатпіе) отпастас тагохупо пагбсігозуізкі, іак і икгаіпзкі, аг \уге52- 
сіе зіазе зі^ зупопітет пе§ас)і осігфпозсі икгаіпзкіе^о пагосіи. 
6 ) 

5) Втіз \у тпастепіи копкгеШут иіуууа зі^ оп ]ако па 2 \уа ре\упе) 
роіга\уу ("таіогоззузку Ьогзтст") і )ако окгезіепіе (І 2 І\уас 2 ПІе 
роргтуЬіегапусІї ак^ог6^у паІетг^сусЬ сіо з\УОІ5іедо §аШпки Ігир 
р^о\уіпс^опакпусЬ. 

6 ) сітіеіе ЗтІасЬїа па Цкгаіпіе. Усігіа! іеі ау іусіи пагосіи икга- 
іпзкіе^о па Ііе )едо сітіезолу (Кгак6\у 1909, 3.8) А^Хіріпзкі 
різте: ...ріепуоШа, па)( 1 алупіе) 82 апа 2 АУаКи 8 , Кизіп, гизкі, ]ако 
ротозіаіозс ро (іадупуш рапзілуіе шзкіт, \у8г6сІ ІисІи пазге^о їй 
пасі Впіергет, га^іп^іа; рггудуіазтстуїо зоЬіе ^у сгазаск роїі- 
Іус 2 пе§о і ки11ига1пе§о ирасіки пагосіи икгаіп8кіе§о рап8І\уо 
тозкіешзкіе, патшадузгу зі^ шзкіт, гозуізкіт. (...) Ро205іа)е 
опа \уге$ 2 сіе Іуїко ду гіетіасЬ, кібге рітесіїодуашзту сйите] сіадупе 
шзкіе ^гасіус^е \у зкіасі рапзіша гозу)5кіе§о піе дусзгіу, іак ду 
Са1іс^і, ІиЬ кібге )е§о дуріудуот зЮипкодуо рбшо гасг^іу росіїе- 


^ас, ]ак па Робіазіи і СЬеітзгсгугпіе. 

Віа игиреіпіепіа робазету дуусі^ 2 роІзксЬ епсукіоресііі XIX 
\у. Етезіа Оіиіега: МЕР: 

"Киз", ро Іасіпіе КІЯНЕКІА сгуїі КОХЕЬАМА... Вгіеіорі- 
зодуіе сіадупіеізі, ро Іасіпіе рІ52^су,па2удуа1і тадузте Кизіпбду 
КВТНЕМ ІиЬ КОХЕЬАКІ; а К088УАN0^V М08СІ, ІиЬ 
М08СН08. Міетіессу різагге сіадупіе]5І пагудуаіі ріепУзгусЬ 
КЕ^88ЕN, сішдісії Ки88ЕК, ІиЬ ІЄ 2 М08КМаТЕК. озіаі- 
пісЬ сгазасЬ, ]ео§гаіодуіе піетіессу иіудуас гаст^іі, Ша Іерзте^о 
02 пас 2 епіа КП8Шб\У, дуугагепіа КІІ8МАКЕН; ро стут і піе- 
кібггу &апси 2 су різагге рггуз^Іі сІІа пісЬ дуугаги К^8NIА^^Е8. 
Рггесідупіе, осі піе)акіе§о стази дургодуасітії зі^ паіргтбб и Роїа- 
кбду ІіІедузкісЬ, рбіпіе) і и іппусЬ, тдууста), патудуапіа гоззуізкі 
^^ 2 ук КІІ8КІМ; 2 С 2 Є§о дуіеікіе дуупіка га^таїдуапіе." 

2 ЕР МісЬаІзкіе^о 1938 г: 

"Кизіпі каграссу озіесіїііі зі^ті^сіту Роргабет і Стегетозгет 
і сігіеі^ зі^ па Ееткбду, Во)к6ду і Нисиїбду... 

Кизіпі па2удуа^^5ІеЬіе ЦККАІЙСАМІ (...) Роїзсе татіезт- 
1ау^(...) зкгадукі дуо).ЬиЬеІ5кіе§о (СЬеітзгстутпа, Росіїазіе) огат 
Кгакодузкіе^о (Хеткодузгстугпа)". 


Семен Возняк 

Хвала Тобі, Данила! 

Крізь волі дні, омріяні віками, 

Й твоя зринає постать, князю мій, 

Тут, де майдан Різдва, де, отчі храми, 
Днесь постаєш із дум і наших мрій. 

Віками снив ти з нами сьогодення 
І нездоланно ніс тебе твій кінь 
У Галич-град, щоб знов благословенням 
Твоїм жив люд грядущих поколінь. 

Ще важко нам. Болять столітні рани. 

І єдність ще кульгає серед нас, 

Та боремось із злом оцим поганим, 

Як ти боровся, князю, повсякчас. 

Ти "Богом даний...Мудрим був і добрим" 

І боронив до скону отчий край 
Од недругів єством своїм хоробрим... 

Вітай його, народе мій, вітай! 

І ти нас, князю, привітай, ми - діти 
І золотих, як ти, сягнем "корон"... 

Народ живе, народ твій є на світі 
Ген од Дністра й Карпат по тихий Дон! 

І Галич твій квітує на Вкраїні, 

І над Дністром курличуть журавлі. 

Тож постаєм сьогодні із руїни, 

Як гордий витяязь волі на землі! 

Ми збережем твою до віку славу, 

Волині славу й Галицьких сторін. 

Як ти зберіг і об'єднав Державу... 

Хвала тобі, Даниле, і уклін! 



м.Бурштин 
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ЖОМ РАЦСІЬ СІАЛА 

Нош раді о 14: стала, 

Що на к«сїі хвала, 

Віізда ясна над, вертепо-м 
Увась світ осіяла. 

Пастужїсй з ягнятком 
Нарад тим Іитятком, 

Назколініїя. прмдадають, 
Цтря-Еога вшсвала-зть. 

Еросмм Фе0©, Цдр'»? 

Р 

Мш^уМ літа щасливії 


Нвото дому господарю. 

Просііж їаб# Ц^Р®* 

Просшмо всі шш£і 

Вереті, шлю І П01ШЖ сшшшу 
І8ШІІ.І рідйіі УїсраВяі. 


Нов&го 
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Мово наша... 


Мово наша українська мово, 

Ти душа всього народу! 

Як в житті з тобою кольорово, 
Любо навіть в негоду. 

Кожне золоте твоє словечко 
Так дзвенить нам мелодійно 
Й зігріває сонечком сердечно. 

Та єднає нас постійно. 

Є у тебе рідна наша мово. 

Світла невмируща сила - 
Нею завше будем жить медово, 
Мов земля квітуча мила. 

Вирвавшись з колишньої сваволі, 
Наче пташка-вязень з клітки. 
Будеш вічно в побуті і школі 
Стоголосим співом літка. 

Є в тобі від роду і до роду. 

Буцім в генах у людини. 

Ріст, продовження свого народу. 
Вічність, слава України. 

Доки буде сонце землю гріти 
І осявати світ чудово. 

Будем і співати й говорити 
Все життя тобою, мово. 



І ніякі гальма, заборони Іван Головчак: „Зимовий краєвид”, малюнок 

Не заглушать твого хору - 
Відіпхне народ всі перепони. 

Ніби зла тупу потвору. 


Ап( 1 г 7 єі Кзепісг 

ІТросІжопу ^ (^га]іе^і ' ВокЛап'Иіоі* Апіоііуег9 

о роеіуекісЬ гЬІііепіаеЬ 


( 2 акопс 2 епіе) 

Сіека\уусЬ \^ 52 ак 2 е рагаїеіі, то2Іі>Уе І2 ДVупіка^^сусЬ 2 
0(1па1е2Іепіа ^ ІусЬ \¥Іег52асЬ іесіупіе рг2ура(1ко^Уе§о росіо- 
Ьіеп8І\уа пазігоіи С2у ІЄ2 зрозоЬи рое1ускіе§о орізи і осіЬіош 
ЬоСІ 2 с 6 ^V 

2 е\уп^ 1 г 2 пусЬ тогету бораітгус зі^ Ти\уіпіо\У8кіт „іак 
^VІег 82 ро^V8^а^е” І Ап1опус20\У5кіеі ,Д)о тоіеі ріезпі” (,ДІ)о 
тої Є] і рІ5пі”). ^зроїла і е8І ^V ІусЬ хуегзасЬ ргоЬа исЬ\уусе- 
піа тузіі роеіу і гатузі осісіаша іеі \у зіолуіе. Опа іо и ТиVV^і- 
та: 

І \у зато зесіпо зіуіи §осІ 2 І, 

І каге (іизгу: сіаіеі т6^V! 

А АУіесіу - луісЬег! ^Іесіу - 52а1! 

Миз і Іугапзкі Г02ка2 сЬлуіІі! 26 ) 

Іі АпЮпусга іо опа сіесусіиіе г 6 ^Vпіе 2 о їоки го 2 ито>уапіа і 
^уоггепіа: 

Іазеп, озіаіапуі зопсет, ирулузіа, 

регзіеп паісЬпеппіа па зегсі Ігетіуі. 


Неї 2 Є, ріалу, і Іеіу, і кш^зіа, 

різпе тоіісЬ (ілуадсіаІіосЬ і ігіосЬ Ні (з. 111) 

Апаїіга рог 6 дупа\ус 2 а рогозІаІусЬ \уег 8 б\у, іезі ісЬ и Ти'У^^іта 
(іхуапазсіе, и Апіопусга згезс, сіаіе коїеіпе рггукіасіу газіа- 
па\уіаі^сеі Ьіізкозсі зіозо^уапіи 8 го(ік 6 \у роеіускіе^о оЬга- 
20 \уаліа. РосіоЬпіе сгу длт^сг Іак зато >ууга 20 пе гозіаіо о(1- 
аиіогзкіе рг 2 екопапіе о гасіозсі Ідуоггепіа. Роїзкі роеіа ро- 
>уіа(іа: 

Сзз ... Сгека <1и52а па гсіаггепіе, 

На піеисЬ\уу1пе "соз" ... (\У 2 Ш 82 епіе...) ... (з.10) 
Апіопусг піеіако игиреіпіа §о: 
іазеп’ 5рі\уаіе, і зегсе 8рі\уа. 

Різпіа паІсЬпеппут кпігіа \Vе^е 1 епот, 
па \Vеге 1 ;епі згіЬІаҐзіа з1о\Vа. (з. 111) 

ТусЬ кііка рг2ук1а(16\V АУзрбІЬгапіепіа роег)! Апіопусга 
2 е Зіайет сгу Ти\уітет \уута§а гог\гаіі^сіа рорг 2 Є 2 апаїі- 
2 ^ 82 ег 82 е§о таІегіаЬі рог 6 >гаа\УС 2 е§о, роІггеЬпе^о, іак з^- 
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щтшш 

^ .щтзА* 

ф» т ■:*і4 \» ^ ш 


Ж а Г . 

і »*!^ НіШГ’ «'■%'’^ ,\’-^'ііі -^М ^ 

8ГІ^*^ВДЙІ^ жадйШ^ ї(|,;;*чя .і^'т»'іб!*!-^« 

ЙЯ!>!^Г»адйг? <.»-;»і(*(»І^ЇЯ№‘$ 'Ґ^чі^ц^Йі 

гйкл»,» іі(’'’'^‘*^ *'■»’/•’ 


.< "‘■<‘’іг-:<і ■-»>*■ 


■«їЖжйдаиїіЗ^?» ^9ііЛЙЙГ и 




» ЯйАфи^ 

«««^ 





4 л,Щ. . ^ 

і^гіпЛ» !Й.(іЦ ' 

' А 

:,4^ й^' 


(І2^ піе Іуїко (На гіішігодуапіа лУсгезпіеізгусЬ піе исіокшпеп- 
ЮлуапусЬ §І05б^і( кгуїукі, (іоіусг^сусЬ пахуі^гу^аіііа рггег 
аиіога 2 іе 1 опе^ еАУап§е 1 іі <іо роег^і ро 15 кіе^. 8 і;о 8 ипко\уо па^- 
1аІ:№ІеІ52у (іо рггезіесігепіа ^е 51 ос2у^VІ§сіе \урІу\у \Уіег2уіі- 
8кіе§0, со піе 2пас2у, 2Є Апіопусг ро\уіаг2а і\у 6 гс? Ьаиги 
Оіітрузкіе^о, - сЬос гаЬегзрггесгпе паїегу рггуі^с Ш іпзрі- 
гасзе ЬегрозгесЬііе. №е іуті ^е( 1 пак го2\уа2апіаті сЬсіаіЬут 
2акопс2ус Іеп іекзі, 1 ес 2 рг2у\У(Яапіет \уіегз2а Апіопусга, 
кібгу гасгзша зі^ 0(1 руіапіа; 

"82С20 се ^е Ваі'кі^V 32 С 2 упа"? (Со іо іезі О^С2у2па?), і коіі- 


С2у копзіапіасігі" (...) се, то)а Оіи, ал^зє, згсго іу іак згсг^о 
1иЬуз2 . (з. 313 ). геЬу піе Ьуіо гасіпусЬ \у^ір 1 іу/ 05 сі рой ^VІе^- 
32ет 2па)(іи)е зі^ іпіоппас)а: "(а^з \У 1 .Ве} 2 у)". Апіопусгош- 
зкіе то(іуйкас)е іетаіи о)с2у2пу \у АУІегзги іут з^ іесіпак 
\VІ^се^ ПІ2 (Іаіеко і(іц,се, 8ргоАУа(І2а)£і зі? Ьотет сіо рггуро- 
тпіепіа 2а ВеЬ^ )е( 1 упіе іакісЬ аігуЬиіоАУ рісгугпу )ак "Іапу, 
"§а)е", "Іакі" і "гНгоіе"; "згиті^се кіозу”, "Іазу”, "ггекі ро- 
і?2ііе І сісіїе гис2а)е". Зегеїі Веіга т 6 \VІ о загшаіугтіе, гу- 
сег2асЬ \уо 1 позсі і Ьізіогіі \у кііки гбйіусЬ АЛг-іегзгасЬ, 27 ) іо 
Апіопусг обхуоіціе зі? іуко <іо "зкагЬи" )акіт )е 8 і тоАУа , 
кібге) 01 а "піе 2а§иЬі" (з.ЗІЗ) Такіе го28іа\уіепіе аксепі 6 \у, 
г 6 \УПІЄ 2 \У ІуШ ^VІеГ 32 и, рОІАЛ(ІЄгН 2 а Па 32 Є ^VС 2 е 5 пІе^ 82 е ЦАА^а^І 
о розіаVVІе роеіу, а гагагет АУзказаце па \Vу^атіе осітіеппе 
гогитіепіе рг2Є2 роеі? роі?сіа оісгугпу, Ауупікаі^се гареме 
2 <І08АЛ(іасіс2Єп затеео роеіу, іак ^6VVпіе2 -«(іеіи рокоіеп іедо 
госіакоАУ. 

ОсіуЬу Г2ЄС2 рг2Є(І8іа\УІ0П^ жу±с} гхекарііиіошас, іо іак 
з^сІ2?, то2па Ьу ро-шесігіес, іі Апіопусг гогшпіаі зауоі^гоі? 
іАУбгсу іпасгеі пІ2 ауієііі іе§о АУзроІсгезпусЬ ге ^гобоу/ізка 
икгаіпзкіеі іпіе 1 і§епсіі іїу6гс2ЄІ ау Роїзсе рг2еб 1939 гокіет. 
Віа піе§о паІАУа2ПІеІ82Є Ьуіо гаАУзге зіоауо гогитіапе іако 
2пак і зутЬоІ. 2 пАУаді па іо рогозіаАУаІ оп рога иешроАуа- 
піапіі Іііегаскіті, кібге 8 іа\уіа 1 у зоЬіе сеіе икіегипкошапе 
роїііусгпіе, со піе гпасгу, І 2 піе іпіегезоАУаІ зі? оп т.іп.і 2 АУ. 
кАУеіі? пагобоАУ^. Сгу ро 8 іа\уа іа лур 1 уп? 1 а па гаіпіегезоАУа- 
піе Апіопусга (ііа Іііегаішу роїзкіеі? - гаречупе іак, і іак гба- 
Іе Зі?, АУ с2?зсі сЬосЬу, Ауупікас 2 пазгусЬ гогуі'агап, тіаі оп 
біа піеі 2а\У52е \уіе 1 кіе итпапіе. Віаіедо \у гбгпу зрозбЬ па- 
\уі^2у\уа1 бо піеі, росгупаі^с об гиреіпіе т1о<І2іепс2усЬ ипіе- 
зіеп ПаАУІ^І^СусЬ бо <МІскІЄАУІС20АУ8кІсЬ рОГуАУбАУ>, о кіб- 
гусії \У 8 ротіпа 1 ет па іішут тіеізси, 28 ) бо іакісЬ рггукіа- 
боАУ 2VVІ^б\V 2 пі?, О ізкісЬ Ьуіа то\уа іпіа). 

Рггурізу 

26 ) Міап Ти\уіт, ШгзгаАУа, з. 10 - 11 .Ко 1 еіпе суіаіу ау іек- 
зсіе 2 робапіет зігопу. 

27 ) 2 оЬ. \V.Ве 12 а, "КаіесЬігт роїзкіе^о бгіеска" ІСгакбАУ 
1913 , 

28 ) 2 оЬ. іекзі Об О. ВисЬпоАУІсга бо З.НаагазутоАУІсга - 
сгуїі АУ гасгагоАУапутЬезкібгкіт кг?§и. ЗУ бгики,Л¥ 8 Р 2 іе- 
Іопа Обга 


Слов'яни в Австрії 

Конгрес слов’янської секції ФУЄВМ 
Трайштоф 8 -10 жовтня 1998 


В Австрії живуть австрійці і говорять по-німецьки - так 
звичайно вважається в нас. Про це, що живуть там 
національні меншини знає небагато, а що є там слов'янські 
меншини знає ще менше людей. А тимчасом зовсім 
недалеко від Відня, на південному сході, при кордоні зі 
Словаччиною і Мадярщиною вздовж 200 км розтягається 
регіон по-німецьки званий Бурґенлянд, в якому проживає 
60 -тисячна хорватська меншина. Державні кордони 
розділяють той етнічний регіон поміж Австрію, Мадярщину 
і Словаччину. Австрійська частина приєднана до Австрії в 
1021 лптті. 


Бурґенлянд це мішана територія, бо живуть там також 
австрійці. Відсоток обох національностей є ріжний в ріжних 
місцях. Буває, що є групи сіл повністю хорвацьких. Ця 
меншина мешкає тут від поколінь, тому в регіоні є подвійні 
назви місцевостей. Сама столиця Австрії Відень по- 
хорватськи називається ... БЕЧ! Хорватський регіон вони 
самі називають Ґрадіще. Інші місцевості мають тут подвійні 
назви. Місто Айзенштадт називається ... Желєзно. Хорвати 
вживають латинської азбуки і є римокатолики. Хорватська 
мова і назви місцевостей є знані тутешнім австрійцям і тому 
ТУТ НЯВ 1 ТК назви вупшіь є двомовні і це є тут явище звичайне. 



№ 1 (24), січень 1999 Р, 


ВАТРА 


9 



гімназії місті Борт (Оберварт) Марпном Жівковічом -фото В. Шланта 

В місцевості Трайштоф, 55 кілометрів від Беча, недалеко 
міста Желєзно від 8-10 жовтня зустрічалися представники 
організацій національних меншин з Чехії, Німеччини, 
Польщі, Румунії, Словаччини, Мадярщини і Воєводіни 
(Югославія), членів Федералістичної Унії Європейських 
Національних Меншин. Господарем Конгресу словянської 
секції ФУЄНМ було Хорватське культурне товариство в 
Ґрадіщи. 

Тему конгресу "Слов'янські національні меншини в Австро- 
Угорській монархії та сьогодні" представляли доповідачі: 
проф.Фрідріх Ґотгас із Зальцбурга, який обговорив правове 
та дійсне положення слов"янських національних меншин в 
давній монархії, др. Ґеральд Шляґ з регіонального музею 
в ґрадіщи говорив про положення меншин в тому регіоні 
по 1-ій світовій війні а проф.Дітмар Ляхер з Кляґенфурту 
розглядав загрози і шанси малих національних груп в 
сучасних умовах глобалізації та уніфікації. 



Учасники в засідання Конгресу - фото В. Шлянта 


Засновану перед 50-ма роками ФУЄНМ представляв 
заступник президента-голови др Людвіґ Елле, який 
обговорив діяльність організації про дотримування 
державами конвенції прав національних меншин. 

До 1989 р. Унія нараховувала 28 членських організацій з 
11 держав. Ситуація швидко мінялася разом зі змінами у 
східній Європі. Від 1989 р. ФУЄНМ є спостерігачем у Раді 
Європи а від 1995 р.в ООН. Від 1990 р. сталася вона 
демократичним форумом нового ставлення до менпіин, що 


і знаходило відгук в схвалюваних конгресом щороку 
резолюціях, які займалися меншинною політикою в Європі. 
У всіх важних зустрічах Ради Європи і Організації безпеки 
і співробітництва в Європі, які торкалися проблематики 
національних меншин була репрезентована ФУЄНМ. 
Конгреси Унії відбуваються щороку, кожний в іншій країні. 
В 1998 році 43-ий Конгрес проходив в столиці Чехії Празі. 
Об’єднання лемків репрезентували там Богуслав Салей і 
Святослав Ґаль 

Членські організації ФУ ЄНМ гуртують 35 мільйонів людей. 
Від 1996 р. президентом-головою Унії є ретороманець (зі 
Швайцарії) Ромеді Арквінт . 



Спільна фотографія учасників конгресу 


Головні реферати на конгресі читали в німецькій мові а 
присутні могли одержати їх переклади на хорватську або 
англійську мови. Самі учасники говорили в рідних мовах, 
говорячи голосно, виразно і вільно. Крім хорватської і 
німецької мов можна було почути серболужицьку, словацьку, 
польську, кашубську і українську мови а також лемківський 
діялект. 

Вечером місцева австрійська адміністрація приготувала 
зустріч з учасниками конгресу. її представник п.Міллєр 
обговорив ставлення держави до хорватської меншини та 
її роль в регіоні і державі. По офіційній частині прозвучали 
різномовні пісні, деколи спільні або спільно співані. 
Підтвердилося, що пісня єднає людей. 

Другого дня господарі приготовили практичну частину 
конгресу. Ото ж від п'ятьох років в місті Борт (Оберварт) 
існує двомовний ліцей для хорватської і мадярської 
меншини. Саме запізнатися з умовами діяльності школи 
дано змогу учасникам конгресу. Під багатьма кутами школа 
робить враження на прибуваючих зі східньої Європи. 
Порядок і культура поведінки учнів викликують сумнів: чи 
так може бути у школі? Але водночас на стінах коридорів 
видно невипадкові їхні малюнки, фотографії, інформації 
підготовані на тему толерантності, рідної мови. 

Про відкриття школи говорив її директор Мартін Жівковіч, 
який радо згадує свій побут у Варшаві в сімдесяті роки.. 
На початку не було нічого тільки ідея. Завдяки довголітнім 
заходам Хорватського культурного товариства при 
прихильності бургомістра міста, мадяра за походженням, 
ідея почалася реалізувати. Також держава хотіла показати, 
що вона хоче поправити положення меншин до 
європейського рівня. Гості мали змогу побачити заняття з 
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музики. Незвичайним було вживання, так вчителькою як і 
учнями двох мов: хорватської і німецької. Вчителька дбала 
про перемінне та порівнювальне говорення обома мовами. 
Майже все, про що спитала вчителька в одній мові учні 
відпвідали в тій-же мові. Так проводять тут навчання інших 
предметів крім математики, яку вчать тільки на німецькій 
мові. Слухаючи пояснень директора та на основі баченого 
уроку видно велике заангажування вчителів, які всі крім 
одного хорвати. 

Чи є зелений янтар-бурштин? Є. Поворотна дорога до 
Трайштофу проходила через місцевість, в якій добувають 
зелений янтар. Був також знаний нам з берегу Балтійського 
моря, але цей привезли тут з Польщі. 

КУҐА - це скорочена назва хорватського осередку культури 
у Великому Болішторі (Ґросварасдорф), що про нього 
говорив і показував гостям Ференц Бузаніч. 

Пополудні другого дня конгресу представники слов'янських 
меншин складали короткі звіти про положення їхніх 
меншин - лужицькі серби з Німеччини, лемки, як українська 
етнічна група з Польщі, словаки з Чехії, серби з Румунії, 
поляки з Чеської Республіки, хорвати з Воєводіни 
(Югославія), кашу би з Польщі, хорвати з Румунії та 
господарі - хорвати з Австрії. Вони поінформували про 
загрози збереження національної тотожності, діяльність 
громадських меншиних організацій та потреби їхніх 
меншин. Говорили також про потребу взаїмного обміну 
інформаціями між редакціями часоїшсів та дальшої праці 
з боку ФУЄНМ для оборони прав меншин і покращання 
їхнього положення. Взірцеве ставлення держав західньої 
Європи до меншин на їх території повинно переконати 
влади і політиків колишніх комуністичних країн, що в 
меншинах немає загрози а продовжування комуністичного 
підходу принижує державу і не діє в її користь. 
Врегулювання цих справ в Австрії і Німеччині є взірцеве і 
ніякої загрози ні держава ні її громадяни не дізнають. 

Художня програма у виконанні Народного ансамблю 
"ҐРАНІЧАРИ" з Філежа, що ним керує Стефан Ґреґоріч, 
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закінчила конгрес. Чудова музика, спів і танці захоплювали 
учасників Конгресу, 

Конгрес організували: діячі Хорватського культурного 
товариства в Ґрадіщу - голова магістр Златка Гелет, з-к 
голови Єлька Петрушіч, скарбник др Валентін Грандітс та 
Союзу лужицьких сербів "ДОМОВША” др Людвіг Елле і 
Нажка Пащина. За цю суспільну а дуже важну і корисну 
працю всім організаторам сердечно дякуємо. 

Об'єднання Лемків у Польщі, яке є дійсним членом 
ФУЄНМ, на Конгресі слов’янської секції у Трайштофі 
представляли Василь Шлянта і Роман Карп'як. 

Василь Шлянта 


Оойпап8о\уапе ге 8^о(ік6\V 

ШІІ ЕІЖОРЕТ8КІЕІ 



ВАТРА 


ІІу^а§ау ц^уЬііпі І 

иЬіе^іут гоки (1997 - и^Vа§а гей.) 2 окаг)! 8^VІ^1а Nіеро(і1е21о5сі ро гаг ріепV 82 у гозіаіу рггугпапе зіурепсііа 2 Ршкіи- 
82 и Ротосу Міобут Таїепіот Іоіапіу і Аіекзапсіга К\Vа8піе^V8кісЬ. \Ууг6^опо 11 озбЬ. ЗіурепсІіа - ротос ріепі^гпа, гге- 
С20\уа, ог§апІ 2 асу)па і шегуїогусгпа - 5^ рггетпасгопе біа лууЬіІше игсіоІліопусЬ сігіесі, кібге' 2 гоізіусЬ рг 2 ус 2 уп, рггесіе 
Ш 82 у 8 ікіт йпапзо^сЬ, піе то§ц. копіупио^уас паикі ІиЬ го 2 \ууас 8 \уоісЬ гаіпіегезолуап. 

Міосіу с21о\VІек, иЬіе§а)^с зі^ о зіурепсііит, ро\УІпіеп \Vуре1піс клуе8Ііопагіи52 2 §І 082 епіа, а Іакге геЬгас тогИдл^іе сіиго 
оріпіі - бугекіога 82ко1у, паисгусіеіі - ро 1 \уіег(І 2 а)^усЬ )е§о игсіоіліепіа і сіекаVV^е ра 5 )е; то§^ іо Ьус г 6 \упіе 2 буріоту га 
и(І2Іа1 оІітріасіасЬ сгу копкигзасії. \¥шо8кі Г02ра1гиіе Каба Ешкіизги. 

К^Vе5Йопагіи82е і іпіогтасзе тогпа игузкас кигаІогіасЬ 08 \уіа 1 у. \У 8рга\уіе зіурепсііїші тойїа 1 е 2 2 § 1 а 82 ас зі^ бо 
Еипбас]і 1.К\уа5ше^^^8кіе) "Рогогшхііепіе Ье 2 Ьагіег" роб абгезет: 00-071 ^Vаг 82 а\Vа, и1.Кгако\У8кіе Рг2ебтіе5сіе 48/50 ІиЬ 
бо Війта 8рга\у 8ро1ес2пусЬ Капсеїагіі Рге 2 убеп 1 а Кгесгурозроїйе) Роїзкіе] - Іиіа) паїе^ рг 2 Є 8 Іас бокитепіу. Абгез 
Капсеїагіі Ргегубепіа: 00-902 \Уаг 82 а>^а, іі1,'\Уіе)8ка 10. 

Ніе та окге8Іопе§о Іегтіїш зкіабапіа \упіо8к6\у о зіурепбіа. 2а1е2піе об згобкбду Йпаіі80\¥ус1і, ротос то 2 е Ьус рггугпа- 
^Vапа сг^зсіе) пІ 2 гаг \у токи. (М) 

( Вгикціету га: 86 8^VІа1: Наикі Еиіу 1998) 










Шдбкша з адаь@віипг 
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Ярослав Стек, (Перемишль-Торонто) 

Про значення і цінність ікони в житті українського народу 


"Ой рятуй - рятуй Божая Мати, 
Монастир загибає !..." 

(З української думи) 

В минулому кожна хата-домівка була навколо обвішана 
іконами. Навіть далекі від церкви люди чули потребу щоб, в 
їхній хаті висіла на стіні ікона. І це було місце благодатне і 
святе - 



Ікона Богоматері в Зарваниці 


місце молитви і релігійного переживання, тут домашні 
зазнавали душевного піднесення, вважали це місце 
присутністю Божества. Одні другим переказували про 
чудотворність ікон і їхнє чудесне призначення. І вірили в те, 
що ікони допомагають в горю, захищають від злого, а часто 
стають визволительками народів. 

Про "Володиирську" та "Почаївську" ікони збереглися 
перекази, що ці ікони пересувалися в просторі на тисячі 
кілометрів, а навіть виводили з полону людей, а інколи також 
воскрешали померлих. 

Словом ікона в свідомості українського народу являється 
одним із найбільш цінних скарбів символіки, успадкованої від 
християнства. Ікона найголовніша форма літургійного 
мистецтва української християнської традиції. Можна сказати, 
вона спроможна перевтілювати людське життя - через ікону 
вірні немов через вікно бачили позаземний світ. Ікона 
допомагає зобразити і дійти до самого Бога. 

Тому не дивно, що на Україні вона у великій пошані й 
водночас здобула тут на нашій землі родючий ґрунт. Мистецтво 


іконопису розвивалося від найдавніших часів і набирало 
національних рис. Кажуть, що іконопис став виявом духу 
української культури і являє собою вагомий внесок українського 
народу в світову скарбницю культурних ціннощей. 

Першими іконами на українських землях були ікони 
грецького походження. Церква св.Богородиці (Десятинна) в 
Києві була прикрашена іконами, які привіз із Корсуня князь 
Володимир Великий - засновник християнства на українських 
землях. Українці надзвичайно шанували ікону Матері Божої 
Переможної здавен-давна протягом століть до і 945 року, аж 
коли її не забрано і уміщено в костелі св.Микои в Гданську, а 
також ікону Матері Божої Холмської,яка перебуває в святині 
Різдва Христового в Холмі. 

За переказом Євангелист св.Лука малював ікону Пресвятої 
Богородиці, знаний також легендарний маляр Алімпій і інші. 
Першими іконописцями на Русі були і вчителями були саме 
греки. Творці ікони під впливом народної творчості 
зображували святі постаті близькі уяві людей. Доказом 
безмежної шани до Божої Матері і ікони хай послужить факт, 
що князь Ярослав Мудрий проголосив Матір Божу володаркою 
Київської Русі і побудував в Києві на "Золотих Воротах" церкву 
Благовіщення Божої Матері. Він заснував спеціяльні іконописні 
школи. Про цей факт свідчить літопис, де під роком 1259 
записано, що князь галицько-волинский, прикрашуючи церкву 
в Холмі спровадив ікони з Києва. В актах Львова і Перемишля 
з 15-го століття подається, що існували там спеціяльні 
іконописні цехи. Варто згадати майстерню Лаврина 
Филиповича, Васька Максимовича, його дружину Варвару, 
братів Федора, Івана і Романа, Семена Лавриса, Стефана Ткача 
а згодом Луку Долинського і багато інших. 

Одним словом українське іконописання високо визнане 
серед слов"янських народів а також в світі як одно з найвищих 
під оглядом своєй мистецької індивідуальності. Вся ця 
мистецька краса знайшла глибокий вияв у релігійно- 
національній свідомості нашого народу. 

Найкращим віддзеркаленням любови українського народу 
до Божої Матері і до святих ікон є слова нашого найбільшого 
поета Тараса Шевченка в його поемі "Марія", слова натхненної 
молитви: 

"...Все упованіє моє 
На Тебе, мій пресвітлий раю. 

На милосердіє Твоє, 

Все упованіє моє 
На Тебе, Мати, возлагаю. 

Святая сило всіх святих 
Пренепорочная, Благая!..." 

Сильні слова, глибокі емоції завжди були пов"язані в 
Шевченка і його народу з релігійними, молитовними 
переживаннями. Джерелом морального виховання так 
Шевченко як і всі кращі сини нашого народу вважали 
християнську релігію і Христову науку! 

З великою радістю привітали ми - моя дружина, мій друг 
Михайло Козак і я - вістку про це, що в середу 7-го жовтня 
минулого року в Історичному Музеї та Історїічному Скансені 
в Сяноці відкривається виставка ікон. Ранком ми подалися 
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автом з Перемишля до Сянока і немов в одну 
мить в розмові серед прекрасної осінньої 
природи ми побачили ген в сяйві соняшник 
променів Сянік. немов найкращу брошку на 
грудях нашого Надсяння. Місто належить до 
найгарніших так своїм положенням в обіймах 
мальовничих гір і криштальних вод Сяну, як і 
старовинних історичних пам’яток. Само місто , 
як і дорогоцінні пам'ятки тої землі зазнавали 
найжорстокіших руйнувань. їдемо, щоб 
подивитись на ікони, пригадати святині, 
дзвіниці і хрести і зрозуміти, що вони були 
букетом тої землі. Цю землю заквітчала наша 
невмируща рідна історія, неначе рукою жогось 
великого артиста. 

Історичний Музей в Сяноці засновано в 1934 
р., а так правду сказати його хресним батьком 
був відомий вчений, маляр-графік Лев Ґец, який 
вже в 1930 році заснував музей "Лемківщина" і 
керував ним до 1944 р. На основі цього музею в 
ренесансовому замку сьогодні відкрито виставку 
ікон від 14 до 19 століття. Більше як 100 ікон 
розвішано на стінах в чотирьох просторих 
кімнатах. Крім виставлених мистецьких 
експонатів в розпорядженні Історичного Музею 
знаходяться ще додатково біля 600 мистецьких 
церковних цінностей, які ще перебувають в 
процесі консервації. Експонати Музею походять 
в основному з Лемківщини, Бойківщини і пасма 
Надсяння. Так, як доля розкинула наших людей по світах, так і 
доля наших ікон не тільки в Сяноці, але, як нас поінформовано, 
частка їх в Новому Санчі, Перемишлі, Ланцуті, Кракові та в 
інших місцевостях. 

Однак вже з експонованої виставки ікон можна собі хотяй в 
приближенні уявити велич нашого мистецтва, що знаходилося 
в наших сільських святинях. Людина німіє перед величчю 
культури, яка протягом віків була колискою нашої духовності,. 
Була нашою красою і нашим реліїтйно-національним прапором 
культури. З великою душевною радістю і втіхою ми оглянули 
ці збережені залишки нашої культури. А скільки ікон- 
мистецьких шедеврів знищили по 
обох сторонах кордону - один лиш Бог знає. 

Ми вийшли зі замку пргиломшені і проходячи вулицями 
цього гарного міста Сянока ми розважали над релігійно- 
національними втратами, що їх наша церква і народ понесли і 
на жаль ще до наших днів поносять на Закерзонні. Не менші 
страти ми понесли по цілій Україні. Червоний режим випалив 
наші святі ікони і знищив наші святині. І сучасні марксисти- 
лєнінці Сімонєнки, Мороз і Ткаченко і їм подібні не спокутують 
вини перед народом за доконані варварства комуністичного 
режиму, а в перших лавах ідуть в напрямку відновлення 
вчорашнього пекла. 

Мені пригадалася визначна українська письменниця 
Наталена Королева, яка писала знамениті оповідання й повісті 
релігійного змісту. Незвичайно цікаве оповідання про життя і 
чуда святих ченців, що проживали в Печорському монастирі. В 
одному оповіданні темою послужив маляр Олімпій. Ця цікава 
розповідь допомагає зрозуміти центр культури України. Цей 
центр - Печерську Лавру - большевики перемінили в руїну. 
Найкращу церкву з унікальними іконами - Успенський собор - 
знищили вибзосівкою. 

Відкриття Києво-Печерської Лаври відбулося в 1988 році, 
але цей центр Української духовної культури перебуває - на 
превеликий жаль - під Російським Патріярхатом, який ніколи 


не був і далі не є зичливий українському народові. Варто 
нагадати, що в Лаврі в 1992 році ікона Божої Матері почала 
самочинно відновлюватися, з початку в чорно-білі тони, потім 
кольорові. Цю ікону назвали "Визволителька". Подібні чуда 
відновлення перейшли ікони "Призри на смирення" та 
"Боянська плачуча". 

Тема про цінність ікони надзвичайно широка. Про її 
об'явлення читачі знають з Люрду, Фатіми, Ченстохови. а на 
нашій землі Почаїв, Вишгород, Зарваниця, Унів, Грушів та 
багато інших місцевостей. За народним переказом Почаївський 
монастир від турків врятувала Божа Мати. Інший переказ 
подає, що в 1240 році на Почаївськїй горі сталося чудо, яке 
прикріпило на завжди монахів до неї. На горі явилась в 
вогняному стовпі Божа Мати і там на скалі залишився слід Її 
стопи а зі скелі потекла вода з чудодійною силою. 

Появу чудотворної ікони Зарваницької Божої Матері з Ісусом 
відносять до 12 століття. Прадоподібно цю ікону привезли 
монахи-серби, а поселившись там назвали село "Сербаниця", 
згодом цю місцевість переіменували на "Зарваниця". Є багато 
звісток про чуда, між іншими в 1772 році Матір Божа 
врятувала мешканців міста Бережан и від пошесті. Ікону 
коронували в 1867 році. 

Виставка ікон привертає увагу і викликає зацікавлення.. 
Глядач намагається осмислити тему - яка є найвища цінність 
людського життя. Ми були на виставці ікон і - можна сказати - 
ікони увійшли своїм мистецтвом і містерією в нас. Людина 
якби вдруге народилась, її надихає мистецво і - як каже 
видатний український мистецтвознавець Павло Жолтовський 
(1904-1986)- 

їй хочеться досліджувати і пізнавати правду. 

(Закінчення в наступному числі) 
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Степан Семенюк 

75-ліття Автокефалії 


Цього року виповнюється сімдесять п'ять років важливої 
події в житті православної Церкви в Польщі - її 
АВТОКЕФАЛІЇ. Вселенський Патріярх Томосом від 13 
листопада 1924 року надав Православній Церкві в Польщі 
повну Автокефалію, тобто незалежність від інших 
православних Церков. 

(Сьогоднішня назва "Польська Автокефальна 
Православна Церква" була накинута урядовими чинниками 
ІІ-гої РП у 1938 році, що і не залишилося без впливу на 
діяльність її окремих єрархів). 

Заходи про автокефалію розпочалися відразу, як тільки 
Польща уклала з Совєтською Росією тзв. Ризький Трактат 
у 1921 році про поділ Білорусі і України і то за сприянням 
Уряду РП, йшлося про унезалежнення Церкви від Москви. 
Очевидно, уряд РП керувався виключно політичними 
мотивами, як і Москва. Але Московський патріярх не дав 
тоді своєї згоди на Автокефалію, лише призначив до Польщі 
свого екзарха, тобто - намісника. Точно так зробив 
Московський патріярх і для України. Проти автокефалії 
православної Церкви в Польщі виступили і росіяни - єрархи 
і миряни, які після 1-ої Світової війни опинилися на 
території Польщі. У цій "внутрішній" боротьбі за 
автокефалію московський монах Смарагд в 1923 році 
застрілив першого митрополита Юрія Ярошинського 
(українця), автокефаліста. Українці і білоруси натомість 
підтримували автокефалію, що мало своє історичне 
обгрунтування. Очевидно можна зрозуміти позицію і 
Московського патріярхату, який відродився в 1917 році і 
прагнув продовжувати реалізувати російську імперську 
політику саме через церкву, тимбільше, що Російська 
православна Церква була - як писав Петро Чаадаєв - 
державною церквою, якою залишилась і досі. Ось що пише 
про Російську православну церкву сучасний російський 
політольоґ А.Дуґін: 

"Православная Церковь, как оплот догматической 
Истиньі, симфония Самодержавия, осознание исторической 
миссии богоносного русского народа - суть духовние 
символьі истинной Русской Империи" 1). 

Залишім це без коментарів і повернімося до Патріяршого 
Томоса від 13 листопада 1924 року і його значення для нас. 

По-перше, в ньому стверджується історичну правду про 
те, що православна Церква на землях, які за Ризьким 
трактатом увійшли до Польщі, канонічно належала до 
Митрополії Київської і всієї Русі від її основання. Бо і 
властива християнізація цих земель сталась за панування 
Київського Великого князя св.Володимира. 2) 

По-друге, Церквою-Матір'ю для Київської Митрополії, 
а тим самим і для православної Церісви в Польщі, яка була 
складовою частиною Київської митрополії, була Церква 
Константинопольська (грецька), а не Московська, як нам 
це тепер стараються вмовляти деякі представники 
Варшавської митрополії і посланці Московського 
патріярхату. 3) 

По-третє, "приєднання", а точніше - загарбання Москвою 


Київської Митрополії в 1685/6 рр, було НЕКАНОНІЧНЕ, 
тобто - неправне. З цього простий висновок для нас і 
нащадків: Російська (Русская) православна церква ніяк не 
має права вважатися Церквою-Матір'ю і для Православної 
Церкви в Польщі і для Церкви в Україні. Відмова згоди на 
Автокефалію Православної Церкви в Польщі Московським 
патріярхом в 1921 році не мала жодної канонічної основи і 
важності. Патріярх Тіхон, як виразник російської імперської 
політики, цим лише ствердив своє справжнє обличчя - 
відсутність християнської любови. Тому лицемірством (або 
незнанням?) є твердження, що для автокефалії 
Православної Церкви в Польщі бракувало істотної умови - 
"згоди Церкви-Матері", тобто - Московського патріярхату, 
З ) бо Московський Патріярхат ніколи таким для 
православної Церкви поза Росією не був, що виразно 
виникає з ТОМОСА Вселенського Патріярха від 13 
листопада 1924 року. 

Такі оце науки випливають з ТОМОСА Вселенського 
Патріярха про надання Автокефалії Православній Церкві 
в Польщі в 1924 році. Читаймо його дуже уважно! Тому ця 
річниця має таке важне значення. 

І хоч вся митрополичо-синодальна канцелярія і 
варшавська єпархіяльна консисторія діяли тоді - в двадцятих 
і тридцятих роках - на засадах російського церковного 
абсолютизму, 4) бо були кадрово і духово російськими, а 
польська влада послідовно руйнувала або забирала 
православні храми і майно, -так якось воно склалось, що 
якраз в першу чергу українських парафій 1? - то надання 
автокефалії нашій церкві в Польщі було історичною подією 
в житті Церкви не тільки в Польщі. Тільки треба говорити 
людям правду. 

На кінець зауважмо, що всі єпископи Української 
Автокефальної Православної Церкви, відновленої в 1941 
році в Україні, отримали хіротонію в Православній 
Автокефальній Церкві канонічно-правній на підставі 
ТОМОСА Вселенського Патріярха від 13 листопада 1924 
року Божого. 

Примітки: 

1. Александр Дугин. Основьі геополитики, Москва 1997, 
с.210-211: "Православна Церква, як опора догматичної 
Правди, симфонія Самодержавні, усвідомлення історичної 
місії богоносного російського народу - є духовні символи 
істинної Російської імперії". 

2. Краткая Історія Холмской Руси, Холм, 1915, с.6 1 13. 

3. Косьцюл Православни в Польсце давнєй і дзісь, Варшава, 
1993 С.60 

4. там-же, с. 146-147 
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РаІгіагсНаІпу Тоїтіоз Зупосіаіпо-Капоііісгпу 

Копзіапіупороіііапзкіедо РаІгіагсНаіи Екитепісгпедо 2 сіпіа 13 Іізіорасіа 1924 гоки 
о ІІ7П ЯПІІІ Козсіоіа Рга\л^оз1а\л/педо V/ Роїзсе га КозсібІ Аиіокеїаіісгпу. 


2 іазкі Во 2 е^ Оггедогг АгсуЬізкир Копзіапіупороіа - Nо^Vе- 
§0 Кгути і РаІгіагсЬа Екишепісгпу. 

Рггег Во§а сЬгопіопу 8\уі^1у Козсібі Рга\У 08 Іа’\упу рап- 
зПуіє роїзкіт 2 пабапуті ти козсіеіп^асітіпізігас]^! и8Іго]ет 
аиіопотісгпут, и<іо^Vасіпіа^Чсуті піегіоішозс 1е§о \уіагу і §ог- 
1 і^V 08 с V/ зрга^уасії к 08 сіе 1 пус 1 і - глугбсй 8І^ бо Nаз 2 е§о 
що Аро8^о18кіе^ Зіоіісу РатаIсЬа^пе^ 2 ргозЬ^ о Ьіо§оз1а\УІеп- 
зідуо і 2 а 1 \уіегб 2 еше злуозе§о изігоіи аи 1 :оке{а 1 іс 2 ПЄ§о, и^ага- 

2 е '\у по\уус1і АУагипкасЬ ^сіа ро 1 і 1 ус 2 Пе§о тб^ІЬу Іеп изігб] 
габозсисгупіс їе] ргозЬіе і гаЬегріесгус ]е§о роІггеЬу. 

2 тйозсі^ ^ 02 раіги^ ргозЬ^ і Ьіог^с роб и^уа§^ рг 2 ерізу 
Капоп6\у 8\^і^1ус1і, 8Іапо\УІ^се, ге "изйгб] зргаду козсіеіпус ро- 
^VІпіеп обро\уіабас Гогаїот роїііусгпут і зроіесгпут" (капоп 
П-Іу ІУ-^о 8оЬош Екитепіс 2 пе§о огаг капоп 38-у УІ-§о Зо- 
Ьош Екитепісгпе^о, ]ак г 6 \уше 2 аройе^таі*) Рос]іі52а, Ьшпі^- 

су: 

'Тггуі^с, 2е ргалуа боїусг^се 5рга\у козсіеІпусЬ, а згсге^біпіе 
рагаЕаІпусЬ, ро'^уіппу зіозохуас зі^ бо гтіап роїііусгпусії і аб- 
тіпізІгасузпусЬ'* - а 2 іппе^ зігопу иІе^аЗ^се ирогс 2 }^ети £Іо- 
зоші оЬо^УІ^ки капопісгпедо, пак1аба]^се§опаКа82^Ка]8^^1- 
82 ^ Зіоііс^ Екитепісгп^ Ігозк^ о Козсіоіу Рга\У 08 Іашіе, 2 па]- 
би]Хсе зі^ роІггеЬіе, гограігулуаіу ^б\Vпіе 2 Іакі, 2 кібгут 2 §а- 
бга зі^ 1 е 2 і Ьізіогіа (ропіе^Vа 2 2 апо(:о\уапо, 2 е ріетзге обі^- 
С 2 ЄПІЄ МеігороШ Кі^о\V8кіе^ огаг гаІеіиусЬ обКіе] Меігороііі 
Р^адV 08 Іа^VпусЬ ЬіШу і Роїзкі об Назге] Зіоіісу, рггуї^сгепіе 
ісЬ бо 8\уі^їе§о Козсіоіа Мо8кіе^V8кіеео пазі^йо Ьупа]тпіеі 
піе ^VебЬд§ рггерізблу капопісгпусЬ, ]ак г 6 \упіе 2 піе Ьуіо рг 2 е- 
зігге^апе \У 82 у 8 Іко Іо, со гозіаіо отб\уіопе обпозпіе реЬіе] аи- 
Іопотіі козсіеіпе] Меігороіііу Кі^о\V8кіе§о ро8Іаба]^се§о їуйіі 
Е^гагсЬу Зїоіісу Екитепісгпе]). 

Во8Іо]еп8ґ\Уо Nа 82 е і Ка]8т^1оЬІі\У8І Меігороіісі Казі, 
Виски 8\уі^1ут иті]:о^Vапі Вгасіа і \\^5рб1ргасо’\Упісу игпаїі га 
8ДVб^ оЬо\УІ^ 2 ек габозсисгупіс ргозЬіе, 2 кібг^ 2\угбсі1 зі^ бо 
Nа8 З^уі^іу Козсібі Рга'\уоз1аАУпу Роїзсе огаг ибгіеііс Казге- 
§0 Віо§ 051 а^VІеп 8 ї^Vа огаг гайуіегбгіс^е§о изйб] аиіокеіаіісгпу 
і ПІЄ 2 а 1 Є 2 Пу. 

глуі^гки 2 їут, исЬ^Vа1а^^с ^V8рб1піе 2 ^^оИ Виска 8\уі^1е- 
£ 0 , ро 5 Іапа\уіату; и 2 па^ету изітб] аиіокеРаІісгпу Козсіоіа Рга- 
VV 08 ^а^Vпе§о \у Роїзсе і ибгіеіату ЬІ:одо8Іа\УІеп8Ілуа 8\Уедо па 
Ш, аЬу об бгіз гг^бгй зі^, ^ак Зіозіга Вискоу/па, бесубо\уа} \у 
зргалуаск з^уоіск піегаїеіпіе і аиіокеРаІісгпіе ^Vебк 1 § рогг^бки 
і 2 §обпіе 2 піео§гапіс 20 путі рга\уаті іппуск 8\уі^1уск Аиіоке- 
І'аіісгпуск Кокіоіблу Рга^У 08 Іа\Упуск, и 2 па]^с га 8 ЛУо]^Ка]ууу 2 - 
32^ \\^1аб2^ Козсіеіп^ Зупоб 8у^і^ІоЬІі\уу, зкіабаз^су зі^ 2 Ка- 
попісгпуск Візкирбу^ Ргалуозіа^упуск \у Роїзсе, ро8Іаба]^су каі:- 
богаголуо рг 2 е\Уобпіс 2 ц.се§о - На]рг 2 е\УІеІеЬпіе] 82 Є§о Мейо- 
роїіі^ '^агзгауузкіе^о і Са1е] Роїзкі. АЬу 2 аско^Vас і ибохуоб- 
піс капопісгп^ ]ебпозс 2 Казг^ Арозіоізкц. і Еките- 

піс 2 п^ ЗіоІіс^РаІгіагскаІп^ ]ак гбшііег 2 е тегузікіті Аиіоке- 
Місгпуті Козсіоіаті Рга\У 08 Іаутуті, рггуротіпату Ш о оЬо- 
^VІ^ 2 ки, кібгу та кагбу Меігороііїа \Уаг82а\У5кі і Саіе] Роїзкі - 
2 а\уіабатіапіа 2 §обпіе 2 рогг^бкіет 8 у^і^іє§о Козсіоіа Рга\Уо- 
зіалупе^о, о зууоіт лууЬогге і іпігопігасзі, ог^бгіет іпігопіга- 
су]пут, гагбуупо Казге^о \¥іе1кіе§о Козсіоіа Ск^узШ80^Vе§о, 
]ак і уузгузікіск АиІокеГаІісгпуск Ргадуозіаутуск Козсіоібду- 
ЗібзЬг, 2 аско\уапіалУ 82 у 8 бае§о, со боїусгу Ілуагбе^о рггезігге- 


§апіа луіагу і роЬойюзсі ргадуоз1а\Упе], а Іакге \У82у5Ікіе§о 1;е§о, 
со пакаги]^ капопу злуі^іе і рогг^бек Козсіоіа Ргау/05іа\упе§0 
уузротіпапіа г^обпіе 2 ге^иі^ду "Вуріукаск" ітіоп Раїгіагску 
Екитепіс 2 пе§о і іппуск Раігіагскб\у]ак гбутіег і 2\уіег2скпі- 
кб\у ро20з1;а1уск 8\уі^1уск Ко5СІо1:б\у АиІокеГаІісгпуск. 

Рг 6 с 21 :е§о розіапаууіату, 2 е АиІокеШісгпу Ргаууозіа^упу 
Козсібі-Зіозіга рохуіпіеп оіггутас З^уі^іе Скгугта об Каз 2 е§о 
\\^іе1кіе§о Козсіоіа Сгузіизо^е^о. Зебпосгезпіе гаїесату, аЬу 
\у ргоЬІетаск рогг^бки козсіе1пе§о і \у зргадуаск о скагак^егге 
о§б1пут, рг 2 екгас 2 а]^суск §гапісе іигузбуксіі кагбе^о 2 Аиіо- 
кеМісгпуск, дугі^іуск оббгіеіпіе, Маірг2е\уіе1еЬпіеІ82у Меіго- 
роїка \^аі 82 а\У 8 кі і Саіе] Роїзкі 2\угаса1 зі^ бо Nаз 2 е^ На]зууі^і;- 
зге] Екитепісгпеі Зіоіісу Раїгіагскаїпе], рорггег кібщиігту- 
ти]е зі^ 1^С2П08С 2 саіут Козсіоіет Ргалуозіауупут "рга^уо- 
у/іетіе оро^іабаі^се^о зіоауо ргалубу” а Іакге газі^аі 1 е 2 орі- 
піі аи1:огу1:а1у\Vпе^ і лузрбібгіаіапіа Козсіоібду Зіозіггапуск. 

Ро Іут, іак тегузіко рііпіе гозіаіо гограйгопе і отб\уіопе 
парозіебгепіаск капопісгпуск 8 ауІ£(.іоЬ1і\ує§о Зупоби бпіа 6 і 
11 Іізіораба 1924 гоки, ро гаїлуіегбгепіи Зупобаїпут луг^сгуїі- 
зту піпіе] 32 у Раігіагскаїпу Тотоз Зупобаїпу лу зсізіут піегтіе- 
піопут обрізіе, ^ акіт гозіаі робрізапу і лусі^і^іу бо Кобекзи 
Казге^о ^Уіе1кіе§о Козсіоіа СкгузПізоу^е§о па г^се На]рг 2 е- 
\уіеІеЬпіе] 82 Є§о ВіопІ 2 Є§о, Каз 2 е§о итіїолуапе^о \у СкгузШзіе 
Вгаїа і \¥8рб1ргасодупіка, Меігороіііу )Уагз 2 алУ 8 кіе§о і Са1е^ 
Роїзкі, Рг 2 е\У 0 бпіс 2 ^се £0 8^іц,ІоЬ1і\Уе§о Зупоби АиІокеРаІісг- 
пе§о Козсіоіа Ргадуо8Іа\Упг§о \у Роїзсе. 

Кіеск итоспі Рап Вб^ па ууіекі тйозсі^ і згсгобгозсігі-Ріепу- 
82 Є§о і Нас2е1пе§о Разіегга СкгузШза РапаКаз 2 Є§о АпІокеїРа- 
1іс2пу Козсібі Зіозіггапу \у Роїзсе, Іак згсг^зіілуіе игг^бгопу, 
піеск робпіезіе і итоспі \У82у5Іко \у Nіт ки скууаіе 1е§о Ітіе- 
піа 8\уі^1е§о, па ро^ек]е§о о\УС2аті роЬо2пе^ огаг па габозс 
у^згузікіск АиІокеГаІісгпуск Зіозйгапуск Козсіоіблу Рга\У 08 ІаАУ- 
пуск. Еаіа Рапзкіе^о 1924, тіезі^са Іізіораба 13-§о бпіа, 

Раїгішгска Копзіапіупороїйапзкі (-) Огге^огг (гаїлуіегбгй) 

МеІгороІіІаКігіки (-) Каїїіпік 

Мей-ороІйаКісеі (-) ВазШоз 

Меїторокіа Скаїсебопи (-) Іоаскіт 

Меігороіііа Вегкозп (-) Копзіапйпоз 

МеІгороІйаВгизсу (-) Кікотебоз 

Меїгороііїа Ргіпсіро (-) А§аІкап§е1оз 

МеІгороІйаКеосегагеі (-) АтЬгозіоз 

Меігороїйа Загбукі і Різубіі (-) Оегтапоз 

Меігороїйа РкіІабеШі (-) Ркойоз 

Меїтороїйа ЗіІіЬгіі (-) Еи^епіоз 

Меігороїйа КобороИзи (-) КігеІІа 

Меігороїйа Апеі (-) Ткотаз 

2а 2 §обпо 8 с йапсизкіе^о Йшпасгепіа 2 §гескіе§о огу^іпакі Ікі- 
тас 2 (-) Копзіапйпібіз, Раїгіагскаї Екитепісгпу, 13 іізіораба 
1924 г. Капс1ег2 (-) Оегтапоз Меігороіііа Загбукі. 

*) зеп1епс]а 

(Текст Томоса публікуємо за; Серафін Кіриловіч. З дзєюв 
Православія в II Жечипосполітей Польскєй. Нєктуре 
проблеми на тлє політик! визнаньовей паньства 1918- 
1939. Варшава, 1985) 
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...презераме стари фотографії... 




0 . Степан Іарнович, бзггьі:^ 
Юліяпа ТарітошічЕі-Бесквда 


Іван Турко^ дяк а Ік^днаркп, поруч донька 
Марія, її чоловік Ліггіїї Ющак і їк діти 
Ольї'а і Доркй. Іван Турко номер і 
похоронений 1964 р. в Маломіца:^ коло 
Шпротаїїн. 



Сугсшй " нанщи^ін^^иіш хрєст 
над Виолоком в Снневі к. Риманова 
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*.,І стари документи... 


Повіт ? / м І _Ч^юи^^ 


ДєКіЯбт; 
^ЕЕаI^и1иК: 


ОіїїГІС^Пїї 


^[ла4й4 


М. 
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Свїдоцтво вінчання 

Тєзіітопіит сориІаІіопІ5|| 

\: 
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СвІДОШГЯО вІїГіДННД 
ц церкві Б ТарНБВЦІ 
окінчаного 6 огос;]ива 
Стегшш Юота^ енна 
Олекси і Є ви Котів, 
рільників в Чергежі з 
Євгенією Бескид, 
динькою Антона 
Бескида, пароха н 
Тарнавці і ЮлііІ 
урцдженої Рудавська. 
Свідки: Іван Мсрсна, 
царСіх в Дошні і 
Еійіліян хАеггоіієвнч, 
парок в Пулаввх.і9 
серпня 1898 р 
благословив Ліггіїт 
Ланронськии, парок 
в Одрехові. 

Це свідоїхпю 
яінчаннл (мсі рнка 
шлюбу) о.Степана, 
батвка Юдіяііа 
Тарновича 
(який перед 
свяченням змінив 
своє [ірізвище Кот на 
Тарнович). 

Його знімок поруч. 
Документ внегавив 18 
травня 19^9 р. 
в Тарнаці парок 
о. Василь Кункевич. 


Спростування 

В попередньому Ш 1 СЛІ ^'Ватри*' 4 (23) жовтень 1998 на стороні 11-тій у вірші С.Возняка "'Славен будь у віках'" в 
останній стрічці повинно бути: 'Не реве вже Дністер, мирні квшіі несе„.”г Перепрошуємо Автора і Читачів. Редакція 
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Василь Антонів 

Лемківщина зі мною і в мені 


(Закінчення) 

...40 років не був я на Лемківщині. Через 40 років після 
того, як нас вивезли, я спеціяльно поїхав туди у 1986 році 
зі своїм братом.їхали ми через Ужгород до Словаччини, а 
потім у Польщу, до наших місць, У містечку Сяноку до нас 
підійшла бабця. Чула, що ми говоримо українською. 
Сказала, що вона знає українську мову. Ми кажем: "Ну то 
ви українка, лемкиня?" Але вона сказала: "я полька . Коли 
ми розговорилися, то вона призналася, що ще боїться 
сказати, що вона лемкиня, І то було уже в 1986 році. її 
погнали на захід, а коли вернулася, то її села вже не було. 
Ми пішли на цвинтар в село під Сяноком, де та бабця живе. 
До 1986 р. ні одного напису українською мовою не було. 
Люди боялися писати українською, а писали польською. 

Ми їхали в наше село тою ж самою дорогою, по якій 
нас вивозили. Села нема. Є дорога.Тоді була просто польова 
дорога, присипана трохи камінцями, а зараз асфальт 
покладений. Я почав шукати ті місвд і майже все там 
знайшов, що з дитинства пам"ятаю. Знайшов місце, де була 
школа. Як знайшов? По залізниці. Пам'ятаю, коли ми 
закінчували заняття в школі, то завжди читали молитву 
"Отче наш". А в суботу ми крім "Отче наш" ще й "Вірую" 
говорили. То трошки було довше і в той час завжди поїзд 
проходив і зупинявся. І я зараз так в думці ту лінію провів 
і знайшов, де школа стояла. Церква була. Зараз її немає, 
згоріла. Але лишились високі ясени, які були посаджені 
біля церкви. Пізніше довідався, що вона довго стояла, 
називалася іменем архангела Михаїла. поляки тримали в 
ній овець.Ми такого ніколи не робили. Костели були закриті, 
і то держава робила з них якісь склади чи природознавчі 
музеї. Але люди нічого не робили. А поляки овець тримали. 
Гарна була церква, ісам’яна. Пішли на цвинтар цього села, 
там де дід і бабця поховані. Хрести зруйновано. Свічку 
запалили. Поїхали далі. Знайшли де хата була. Вона згоріла. 
Але знайшли місце. Як вийдеш на горб за селом, видно, де 
була хата, там трава зеленіша. Де були сади, нема нічого. 
Через залізницю жили наші родичі. І там росли дуже добрі 
грушки. Груша там є, але грушки дуже терпкі. Вона 
здичавіла. Це чудо просто. Дубочок знайшов, він тоді був 
маленький у нашому саді. Не місце йому там було, але 
хтось посадив і він зберігся. Саду нема, а дубочок лишився. 
Він великий. Ну і річка, як текла, так і тече, Тільки ніби 
менша стала. Тоді так береги травою не заростали, бо 
худоба на них паслась. По тій річці їздили возами. Вона 
була не глибока,Що ще?.. Невеличкий потік перед хатою 
біг. Лоза росла, так вона і росте. Кущі є і трава вище пояса. 
Її ніхто не косить, вона так висихає, падає і знов виростає. 
Жодної хати немає. Нічогісінького немає. Є на початку села 
побудований мисливський будиночок, З цілого світу 
приїздять на полювання. Місця чудові. Прекрасна природа! 
Повітря чисте. Букові ліси. Зайшли ми з братом у стрийків 
лісок. Пам"ятаю, як у тому ліску словаки зробили собі таку 
ніби шопку, шатро. Збили чотири дошки і наклали чатини 
(то зрізане гілля з ялини), і вона висохла. Ми малими як 
пасли корови в ліску, то запалили вогонь. Гілля було сухе, 
загорілося, і чотири смереки обгоріли, на яких шатро 


трималося. 

То ми найшли ті чотири ялини. Ліс виріс, а вони сухі 
так і стоять. Була в нас земля. Називали "під чорну землю". 
Вона чорна ще. А трохи далі називали "підтерня". Там 
ніколи терня не було, бо там хліб ріс, гарний ячнінь родив, 
пшеницю можна було посіяти, шанопшу, команицю і ярец. 
Шанопша - то таке між ячменем і пшеницею. Такий злак 
був. Ми так називали. А ярец - то ячмінь. Команиця, то є 
конюшина. Комоні стали звати кіньми, то і команицю 
переіменували. Стародавня назва, навіть у пісні співається 
"як ми тую команицю сіяли". А як подивився на те місце, 
що підтерня називали, то зараз тут справді тернина росте. 
Густо заросло терням. А тоді то була земля. Пам"ятаю, був 
такий студник, це джерело. З-під гори отакий отвір був і з 
великою напругою йшла звідти чиста дзвінка вода, 
струмочком текла у річку.. Отак, як у Шевченка: 

"Іде чернець дзвонковую 

У яр воду пити...", 

А там вода також дзвонкова була. Пішов я шукати той 
студник. Знайшов його. Заросло те місце, і болото мокріє. 
Трава, трава, повно росте зілля. Знайшов міст дерев"яний 
через залізницю. Залізниця є і поїзд ходить. Можна на 
Словаччину проїхати. 

От і все, що ми там знайшли. Життя, як такого там немає. 
Дуже шкода, що лемків звідси вивезли. То завжди були наші 
землі. З діда-прадіда було місце обжите, кожен кущик 
дорогий. То ж вітчизна. І одразу все в одну мить вирвали і 
спалили в тебе на очах. То страшно. Тато й 
мама плакали і цілували кожен кущик. 

А як приїхали, усе було тимчасово. Вони думали, що 
може місяць, два і вернутся. Кожен тягнувся ближче до 
границі. Там перейти і вернутись додому. Маса людей з 
Тернопільпщни їхала на Львівщину аж до Самбора чи далі. 

Я думаю, що в Карпатах людність жила споконвіку, що 
туди нізвідки не прийшли наші предки, як дехто каже, десь 
із півдня чи Києва. Ми не були кочовиками. Це споконвічні 
наші землі. Як люди з"явились на землі, то ми там і були. 
Культура була дуже висока в нас. 

Як я приїхав на Україну мене називали русином. Я це 
не розумів, бо усвідомлював себе лемком. 

Тепер вважаю, що я українець. Тут ще цікаво розібратись 
у самій назві. Кажуть, що ми користувалися словом "лем". 
То не дуже значуще слово для нас. Є правда слова 
"лемкувати" - прикрашувати край. Треба шукати спільно 
по селах, по регіонах, ту лемківську говірку. Записати і 
вивчити. Воно би не пропало даром. Для лінгвістів 
пригодилось би як безцінний матеріял. І шукати його вже 
треба, там ще лемки живуть і іони говорять по-своєму. 
Наприклад лемки словацькі розповідають, що як відступила 
УПА, прийшли тут з пушками, а я собі уявляю, що з 
гарматами. А пушка, то гвинтівка. У них можна багато 
записати. Шкода, якщо не зібрати весь цей матеріял. Чи 
про ті села, які пропали, по кожній хаті скільки людей було. 
Але це вже треба робити. Поки ще живе пам'ть. Я собі 
записую все, що мені тато розповідають. Моєму татові вже 
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89 років, мамі 79. Тато по-польськи вміє трохи читати. 

В медицину потрапив випадково, як і в Москву. Все 
було на випадках Вчився в Чернівцях, закінчив там два 
курси, а потім перевівся до Тернополя в медінститут. 

Набрали 2 курси з інших інститутів і один на перший курс. 

В Тернополі мені було ближче додому. Легше було жити. 

Закінчивши поїхав в Донбас, працював у Краснодоні і 
Ворошиловграді. Там більше сухих гілок, ніж зелених. У 
Ворошиловграді трамвай іде, а коти в будяки тікають. А 
потім я до всього звик. Знаєте, коріння українське і там є. 

В Краснодоні говорили російською, бо людей туди навезли 
з різних кінців. Там працював три роки. На другий і третій 
рік уже ми святкували день народження Тараса Шевченка 
серед лікарів, учителі до нас приєдналися, молодь була. 

З людьми розмовляв українською, зі мною рахувалися 
і швидко оцінили. 

Один раз мене викликають і чую - бабця говорить 
українською. Я до неї теж. А в неї, бачу очі такі великі, 
вона не звикла, що лікар звертається українською мовою. 

І її приємно. 

Там навколо тих шахтарських міст багато українських 
сіл. 

У Москві уже 35 років, ніби весь час тимчасово. Я рідко 
кажу: "іду додому". 

Я приїхав до Москви на початку 60-х років. 110 днів 
ночував на Павелецькому вокзалі, бо грошей за квартиру 
платити не було, а гуртожитку не давали. Аж потім 
познайомивсяз лікарями з України. То вони пустили мене 
в гуртожиток. Як хтось на чергуванні, то я переночую. І 
так десь кілька місяців. Потім знайшли квартиру, на 
Радяському проспекті біля готелю "Советская". То такий 
був будинок, що перший поверх вже зняли, а другий ще 
стояв на чотирьох стовпах, пів року жив там. Це був 1964- 
й рік. Попали в гуртожиток і зробили свою громаду. 

Знайшли своїх хлопців. Ми вибрали управу в гуртожитку, 
головою був мій однокурсник Володя Махно. Потім 
помаленьку 
квартира, 
прописка, роботу 
знайшов. Усе було 
не так просто. Але 
про це з гумором 
можна говорити. 

Це не те, як нас 
вигнали з Польщі. 

Чергував по 14 
днів у лікарні. Я 
дивився і перей¬ 
мав досвід у хіру¬ 
ргів. 

Зараз я маю 
тут своє това¬ 
риство. Можу з 
ними зустрітися. 

Драч і Павличко 
часто сюди 
приїздили, з Пав- 
личком ще в 
Тернопільському 
інституті 
познайомився, 

о галереї різьои іригорія Пепуха в Закопаному - липень 1998. фото О. Трохановська 


тоді якраз у нього вийшла книжечка "Правда кличе". Він 
прийшов з іншими поетами і нам підписували книжечки. Я 
половину віршів звідти вивчив. І от я вже у Москві, доцент, 
близько вже до професора. Одного разу вертався з Різдвяних 
свят до Москви. В Підволочиську забіг до секретаря райкому, 
я колись йому зробив операцію. Він дістав мені квиток і 
каже: іди, там ще якийсь поет чекає, я . його відправлю. 
Підходжу, дивлюся, Дмитро Васильович сидить у 
Підволочиську. Я підійшов поговорили. Він побачив, що я 
знаю його вірші. Але мене цікавило те, що він був в редколегії 
"України". А наближається 100-річчя від дня народження 
Леся Курбаса. А в нашому селі хата діда Лесевого, він там 
виріс, я ще за 5 років до цієї дати ходив до райкому, щоб 
зробити музей. 

І я кажу Дмитрові Васильовичу, що скоро 100-річчя Леся 
Курбаса і хата там. Він нічого мені не сказав. А через місяць 
у журналі "Україна" вже була стаття. Він направив туди 
кореспондента. Написали, і це була подія, розкритикували 
місцеву владу і відкрили музей. Гарний музей. 

Хотів би, щоб син і дочка, внуки знали, хто вони. Я тішуся, 
коли бачу: 3-є чи 4-е покоління з Канади говорить гарною 
українською. Колись мій син, як ще меншим був, почув, що 
я розмовляю по телефону і каже: "Тату, ти можеш говорити 
російською мовою?". 

Звичайно, в хаті я завжди говорю з дітьми українською. І 
моя дружина так само розмовляє вдома по-українськи, хоч 
походить з карельсько-російського роду. Але переступаємо 
поріг і спілкуємося в іншому середовищі російською. 

Нас не могли винищити, соціально активних, сильних, 
розумних. Ми є державний народ. Завжди були державним. 
Я завжди це відчуваю. 

Ми ідем до Сонця на своїй землі, а лемківський край 
завжди з нами. 

Москва - Київ 

(Друкуємо за: Журнал: ^'Український світ" -1997 
Спецвипуск рік 6, т.14) 
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Лемківска хроніка 

10.10.98 В Щеціні митрополит Іван Мартиняк посвятив 
церкву - будинок адаптований щецінском громадом 
українців на грекокатолицку церкву. В урочистих заходах 
брав участ голова ОЛ О.Маслей. 

18.10.98 у Львові святкували 10-ліття товариства 
"Лемківщина”, запросили керівництво ОЛ. 

29-31.10.98 в Криниці проходив Економічний Форум 
"Польща - Схід", організуваний Інститутом східних студій 
у Вапшаві. З України приїхало около 100 представників. 
Для учасників Форуму 30,10 виступила з концертом 
"Лемковина" під керівництвом Ярослава Трохановского з 
Білянки. 

5.11.98 Федералістична Унія Європейских Національних 
Меншин (якої членом є наше ОЛ) при співучасти організації 
безпеки і співробітництва в Єваропі організувала в Варшаві 
(вперше в Польщі) - конференцію з участю президента 
ФУЄНМ Ромеді Арквінта і генерального секретара Арміна 
Нікельсена, Конференція проходила в Інформаційному 
осередку міністерства народовой оборони і била присвячена 


В тих імпрезах брав участ голова ОЛ О.Маслей 

21.11.98 празник св.Михайла в краківскій церкви, яку 
врешті звернули римокатолики грекокатоликам. Св.Літургію 
правив і тематичну проповід виголосив о.митрат Стефан 
Дзюбина, препозит Перемиськой Капітули. 

27.11.98 в Криницким загальноосвітним ліцею і старій 
Пияльні др Малґожата Сморонґ-Ружицка з Інституту історії 
і мистецтва Ягайлонского Університету розпочала програму 
- "Спітканя з Лемківщином" доповідьом "Архітектура і 
мистецтво візантійско-руське на Лемківщині". Ініціяторами 
і співорганізаторами (з поміж семох крайових, вибраних 
Фундаційом короля Бодуена) є др Ярослав Мокляк і Богдан 
Салей, який є тіж єй координатором. Тоти доповіли мают 
причинитися до кращого пізнаня поляками лемківских 
проблем, їх культури, архітектури, віроісповіданя, мови, 
історії. Будут виголошувани раз в місці в Криниці, Горлицях, 
Бічу і Ганчові науковими працівниками,переважно з УЯ в 
Кракові. Є то перша того роду проба едукації старшого і 
молодшого поколіня поляків по майже 40-літній повоєнній 
антименшинній урядовйі пропаганді. 

2.12.98 в Торонто (Канада) органіували черговий Конгрес 
українців. В Конгресі брав участ запрошений голова ОЛ 
О.Маслей, він же заступник Голови Світової Федерації 
Українских Лемківских Обєднань на європейский 
континент. 


національним меншинам і взяли в ній участ організації: 
мазурів, німців,татарів, ромів, білорусів і українців.Голова 
ОЛ О.Маслей склав рапорт про ситуацію нашой меншини і 
звернувся з питанням про можливіст правной помочи зі 
сторони ФУ ЄНМ в наших стараннях про наши права в 
Польщи.Дав тіж пропозицію організувати міжнародни 
молодіжни табори на Лемківщині з використанням 
Ватряной оселі в Ждині. 

9-11.11.98 в регіоні Ґрадіще, де проживат корінна етнічна 
хорватска меншина, в місцевості Трайштоф проходив 
Конгрес словянской секції ФУЄНМ. ОЛ, член ФУЄНМ, 
представляло українску меншину в Польщі. Член ГУ ОЛ 
Василь Шлянта і Роман Карпяк дали звіт про 


4-6.12.98 Рада Союзу Русинів-Українців Словаччини 
організувала чергову "Маковицку струну" - 26. огляд 
народних пісень в Бардиєві. 

14-15.12.98 в Іннсбруку (Австрія) проходила, організувана 
Радом Європи, при співучасти уряду міста, конференція на 
тему Європейской Карти регіональних і меншинних мов. 
Польща - як дотепер - не ратифікувала той Карти, але хотячи 
ввійти до європейских структур, буде мусіла те 
зробити.Організатори запросили до участи наше 
Об’єднання, але з причини нестачі фондів переслано гілко 
інформацію про українску меншину в Польши. 

(вш, пш) 


положення українців у Польщі, потреби, заходи і 
очікування їх полагодження. Било то чергове 
виношення на міжнародний форум наших справ, 
жеби Польща могла сповнити європейски вимоги 
відносно національних меншин, в тому і нашой. 

14.11.98 в Пуньску (Білосточчина) зобралися 
представники ведучих організацій національних 
меншин: німецкой українской, жидівской, ромской, 
білоруской, російской і татарской на 5-им спітканю 
з культуром. На попередній зустрічі виникла думка 
покликати Федерацію національних меншинних 
організацій у Польщі. Проект стагуту (підготовили 
німецькі і литовскі організації) роздано вшитким 
заінтересуваним організаціям. На наступному - 6- 
му спітканю статут мают доповнити і схвалити. ОЛ 
репрезентував з-к голови Стефан Гладик. 

14.11.98 В Ґданьску організували Українский 
молодіжний ярмарок. В тому часі Союз українской 
незалежной молоді організував 6-ий Фестиваль 
національних меншин - "Позаурядови організації 
національних меншин а адмістраційна реформа". 



На Клнгресі Словянскої Секцї ФУЄНМ Траймтоф. Виступає художній ансамбьл 
’Тоанічаои" з Філежа. шо його веде, Степан Ґоегооіч - Фото В. Шланга 


№ 1 (24), січень 1999 Р, 


ВАТРА 


21 


Семан Мадзелян 

Лемки зо Ждині і Гладишова "одкрили” Трой 



Грекокатолицка церква в Ватервлієт Н. Й. 


Не ходить ту про античну Трою Гомера і єй героя Одисея, 
лем о звичайне гамерицкє місто, котре не так то давно 
одзначало 200 років свого існування. Лежить оно 130 миль 
на північ од Ню-Йорку над вельком ріком Гатсон. Місто 
цілком звичайне в "Новим Світі" і не било би в ним нич 
дивного, якби в 19 століттю не жила ту і не творила велька 
американська письменниця 

Гаррієт Беешер Стове, котра власне в Трою написала свій 
безсмертний твір "Унклє Томе Кабін", або по-нашому 
"Хижка вуйка Тимка". Неєден читач той прекрасной 
літератури зросив єй своїми слезами і приобіцював бути в 
своїм життю добрим для свого ближнього, незалежно од 
його кольору. 

Як взяти до уваги нашу гірку лемківску долю, в книжці 
ГБ.Стове видиме себе в "цивілізуваній" Європі другой 
половини 20-го віку. Наша лемківска історія під пануванням 
комуністичной Польщи - нич не менше трагічна од давних 
гамерицких муринів. Чи найдеся в нашім 
народі письменник так високого лету, аби 
описав для поколінь нашу лемківску хижу? 

Сама письменниця, як і єй місто Трой з 
ріжних причин сут для лемків барз важни і 
повинни ми хоч побіжно про них знати. 

Трой, Ватервлієт, Ґрен-Айленд і Коговз 
сут так близько себе, же здається, же то єдно 
велькє місто, бо не раз ділить їх од себе лем 
звичайна "стрита" (улиця). 

Найбільше скупчення лемків є в 
Ватервлієт (давній західний Трой) як рівно 
ж в сусідньому Мейпол-Вуд, де то майже 
половина мешканців має лемківський 
родовід. В цілком близькій околиці є аж 6 
наших діючих церков - грекокатолицьких і 
православних. Побіжно знам їх вшитких 
історії, але зосереджуся на єдній. Ту не треба 


бути істориком, лем походити по прекрасно утриманих 
наших цвинтарях - самі написи на памятниках оповідають, 
з котрих карпатських сіл спочивають тут наши краяне. 

Як оповідав мі нежиючий юж 90-літній Іван Урбан з 
Конечной, першими лемками били ту Лазар Цар і Теодор 
Вовк з Гладишова. За ними юж скоро приїхало з Горличчини 
барз дуже зарібкових емігрантів в 1880-х роках. Записки 
товди іщи нихто не робив, бо не било зорганізуваного життя 
- не било свойой церкви. Дальшу мою розповідь 
підтверджує хроніка грекокатолицької парохії в місті 
Ватервлієт (давній західний Трой). 

В 1890 році підо впливом місійної праці о.Волянського 
в Ню-Джерзі і Пенсильванії - в західнім іщи товди Трою - 
лемки зорганізували "Рускій Народний Союз" а при ньому 
"Соединеніє греко-католических Руских Братств". Тоти 
староруски назви юж по кількох роках приняли літературну 
українську вимову. 

В 1895 році лемківські активісти заснували Братство 
св.Миколая з думкою побудувати свою церкву в місті Трой, 
Н.Й. В скорому часі зібрали гроші і купили при 4-тій вулиці 
від методистів будинок, який переробили на церкву 
св.Миколая. Дня 9-го травня 1897 р. о.Заклинський 
відправив в тій церкві першу Службу Божу. В скорому часі 
поселилося ту багато родин з Горличчини і виникла потреба 
будови нової церкви. 

Нову прекрасну грекокатолицьку церкву поставили в 
місті Ватервліт Н,Й.в 1907 р.. Єй будова разом з 
парохіяльним домом коштувала 40.337,92 долярів, што на 
тоти часи було барз дуже. До комітету будови церкви 
входили лемки: Юстин Криницький, Лазар Цар, Михайло 
Мадараш і Филип Телеп. 

Читаючи історію той єдной з найкращих церков в 
Америці, одчуваємо подив і пошану для наших предків за 
їх любов до своїх національних традицій на чужині. Та ж 
они аж до 1944-го року сплачували затягнену позичку в 
банку в сумі 20.000 долярів! А што іщи коштувало прибрати 
єй в середині? То величезна офіра зложена на вівтарі нашой 
загальной культури. Не можна поминути і тото, же в 



Іконостас в грекоквтолицкій церкви в Ватервлієт 
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тридцетих роках купили, близько церкви великий 
двоповерховий будинок на школу для своїх дітей. Гнеска в 
тім будинку міститься лем суботня українська школа, до 
котрої ходить і мій наймолодший внук Михасьо. Вродився 
юж ту і колеги його забав кличуть його ”Майком'’ Так само 
є тут Американсько-український Клюб з добре забезпеченим 
баром, модерна кухня, конференційна саля з бш^довим 
столом а на поверсі є велика ”галя'‘ для забав і концертова 
сцена. Ту наши люде справляють хрестини, весілля і інши 
родинни гостини. Ту співають місцеві співочи гуртки, хори 
(переважно під диригуванням маестро Ярослава Кушніра), 
ту останньо приїзджають з України численні ансамблі і 
показують своє неперевершене мистецтво. 

Часом і я в тім нашим Клюбі випю пиво з лемком, 
руснаком, українцьом і чуюся як в себе, бо ніхто на нас не 
смотрит ”биком" і не плює в нашу сторону. І є певність же 
нихто того николи не зробит. Золотом блищать під 
гамерицким небом трираменни хрести і показують дорогу 
своїм вірним до святого місця молитви і задуми, срібним 
голосом дзвонить недільний дзвін юж понад 90 років, а в 
вельки свята юж ансамбльом грає їх музика і далеко єй 
чути в рухливим місті. Церковний дзвін витат 
новонароджене життя, злучат долю двоє людий, або прощат 
минуле. 

Од 1907 року по 1982 охрещено ту 1839 діти., звінчано 
634 особи, похоронено 693 особи. 

В гнешній час до церкви належать 600 осіб і в великій 
перевазі сут то лемківски родини з давной Ждині, 
Гладишова, Конечной, Довгого, Кривой і інших сіл 
Горличчин. Декотри памятают іщи ждиньски ярмаки. 
Ягнячий Потік, гори Бескидик і Ділець. Памятають свої 
церкви і часто заховують їх знімки. В телефонічній книжці 
той околиці самих родин Спяків можна нарахувати близько 
50. Лем кус менше є Филяків, менше Ксеничів, Повандів, 
Урбанів, Зиндранів, Поєдинчі родини то: Суховацький, 
Васєнко, Бережанський, Карабін, Іван і Василь Мокій, Іван 
Романишин, Іван і Миколай Філі, Ваньцко, Завійский і може 
іщи дехто. Вшитки тоти люде почуваються лемками і 
гордяться том назвом. 

Дост далеко за містом ґаздують таксамо наши 
лемківски фармери. Юж дост давно 
познакомився я з містером Гованським і як ся мі 
зоцне за селом то їду до него "посідити". Старий 
такий як і я і тому маме дост часу на на довги 
бесіди. Його родина прийшла ту зо Ждині і 
Гладишова - поженилися і купили дост вельку 
ф^му - то значить пусте поле зароснене кряками. 

Вродився ту, ходив до школи, але дома мусів 
бесідувати по-лемківски, бо мама і няньо не 
знали інакше. Бесідує по-нашому так гарді, же 
аж ся дивую. Підперагся паличком і показує ньом 
широке поле пороснене буряном. Показує 
величезну пусту стайню, де іщи не так то давно 
стояло 60 дійних коров, показує порожні сільоси. 

Трактори і інши машини ржавіють в безруху під 
голим небом, а іщи не так давно блищали до 
ярнього сонця. Не можуть предивуватися обоє 
зо женом, чого полишали їх діти і пішли до міста. 


як ту стільки роботи. Задумався старий фармер і по хвилині 
сам собі одповів: "Не треба било посилати їх до вищих шкіл 
- то би гнеска мусіли бити з нами". Лемківська доля подібна 
до себе в цілім світі. 

Найбільш оддані в громадській роботі лемки 
міста Ватервліт Н.Й. то: 

Іван Урбан з Конечной - дяко-учитель і довголітній 
учитель української школи, прожив 93 роки. 

Аксентій Урбан зі Ждині - церковний діяч, член Братства 
і духовний опікун українського цвинтаря св.Миколая в 
Ватервліт. 

Іван Романишин зі Стежниці - славний лєхМківський 
ювелір, змайстрував неперевершену мистецьки золоту 
писанку і написав-видав книжку про дорогі камені, член 
Українського Конгресового Комітету (УКК), член і діяч 
Організації Оборони Лемківщини. 

Михайло Бережанський зі Струбовиськ, культурно- 
освітній діяч, член ООЛ і УКК. 

Миколай Філь зі Стежниці - активний діяч Церковного 
Братства, член ООЛ і УКК. 

Іван Філь зі Стежниці - член Братства і УКК, довголітний 
голова місцевої ланки ООЛ. 

Іван Зиндран з Регетова - член Церковного Братства і ООЛ, 
довголітній "Президент" (голова) Американсько- 
Українського Клюбу в Ватервліт. 

Павло Шевчик зі Ждині - культурно-освітній діяч, 
довголітній голова місцевої організації Ураїнського 
Народного Союзу. 

Іван Карабін, Дмитро Кулик з Висови, Іван Суховадський 
з Конечной, Василь Мокій і багато інших одданих нашій 
культурі... 

Довголітній дяковчитель і диригент церковного хору, 
маестро численних концертів той округи є пан Ярослав 
Кушнір від Перемишля. 

В такій нашій громаді маю честь і приємність жити на 
чужині. 



До статті: С. Мадзелан: Лемки зо Ждині і Гладишова "одкрили" 
Трой Товапиство св. Миколая при церкві в Ватервлієт Н.Й. 
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Рг2Є8І;г2Є§апіе ргалу сгіотека РоІ 8 СЄ 

Згапоугпі Сгуїеіпісу "VVаі^у"! . . ^ ■ 

^е5Іі ІЛ^азгут гсіапіет Роїзсе з^ пагизгапе рга\л/а с2Іо\/УІека гогитіепш рга>/^а, їо ргозіту о 
ісЬ гдіазгапіе. Nа^изгапіе рга^/ тоіе пазі?ро\)Уас у/зкиїек гіедо из1а>»осіауузІ\^а аІЬо іедо Ьгаки 
С2У *е2 розїаууу иг2?сІпіка. Мо2Іі>л/е з^ і іппе рг2ус2упу. и2папіе сіапедо 2(]аг2епіа рг2Є2 с2иі^седо 
зі% рокг2ууусІ2опут тизі оріегас зі? па осіпіезіепіи сіо копкгеіпедо 2арізи рга>»педо, кгаіо\^едо 
аІЬо ті?сІ2упагоі1оА(Уедо, кїбгедо пагиз2епіе с1оІус2у. Міе тоіпа па2чуас 2і1аг2епіа пагиз2аі^сут 
рга\№0 Іуїко VVесIIид з>й/едо осіс2исіа і и2папіа. 

АЬу о§\№іас1с2епіе Ьуіо ууіагудосіпе, 2 СІаг 2 епіе паїеіу орізас а зрозбЬ \му>л;а 20 пу, 2 >Уі? 2 Іе аіе 2 
2асНо\Vапіет ізіоїпусН іп^огтасіі і то2Іі\^іе паі^сіііеі окгезііс окоІ1с2П05СІ, С2аз і тіеізсе орізу- 
VVапедо Гакіи. У\^ад? о^VVіас^с2епіа росіпоз2^ 2аЦс20пе сІОАЛГОсІу роІ>^іегсІ2аі^се іедо зІиз2П05с, 
Іак пр.о 5 VVіасIС 2 епіа §ууіас1к6>л?, сіокитепіу, їоіодгаЯе, 2 арізу ЯІто\«е І іп. Оз>«іа(ІС 2 ЄпІе оЬо- 
\мі^2ко>/УО ро>«Іппо 2 а>/уІегас сіапе іедо аиїога: іті? і па2>А/ізко, сіокіасіпу асігез 2 атіез 2 капіа, сіаі? 
і тіеізсо>АГ08с парізапіа о5\«іасіс2епіа. 

08\лАіас1с2ЄПіа тогпа рпгезуїас па асігез 2іесІпос2ЄПіа ^етк6VV: иІ.ВгопІех^зкіедо 9/7, 

38-300 Согіісе. 

(УУЗ) 


Не мелем, не мелем, не мелем, не мелем 
Забрала мі вода млин ! 
(лемківська народня пісня) 

Ручний млинець (Мама мелють) 

Майже в кожній лемківській хижі почесне місце занимав ручний млинець (жорна), в яким мололи зерно на хліб інши 
страви. Не з кожного каменя можна було зробити тог прилад і такий матеріял на Лемківщині находився тільки в селі 
Бортнім. 

Був то рід скали брудного кольору, гранітного походження, дз^е твердий. Бортнянські майстри виробляли з нього 
ріжні замовлені монументи, але найбільше робили ручні млинці, які продавали на місці , або возили їх на ярмаки в 
підгірських містечках. 

Під їх добру марку підшивалися часто інши неуцтиві каменяре і людина, що його купила була ошукана. Такий 
фальсифікат не тільки, що скоро стирався але забруджував муку, яку треба було скормити тваринами. Звичайно жертвами 
таких обманів були бідні, наївні люди, які купили такий камінь о якийсь злотий менше. 

Добрий камінь (цілість млинця становили два камені: спідній і верхній) зроблений в Бортнім, служив лемківській 
родині нераз і 100 років, під умовою, що був відповідно бережений і гострений спеціялістом. Час від часу кули в нім 
оскардом (або сталевим долотом) плитки і густі рівчики від середини до краю. Млинцьовий корпус, або так звана 
"колодка" була зроблена з дерева (ялиці або сосни) менш-більш метрової довжини. На однім кінці були вдовбані камені 
а на другім містилася "ямка"на збіжжя призначене до молоття. На впросто каменів (на укіс) в колодці був прорізаний 
отвір ("льошок", через який пучками падала мука до підставленого дерев'яного посуду званого "ваганом". Верхній 
камінь посередині мав наскрізь отвір ("дзюру”), до якого жменьом кидали зерно в той час, як другою рукою без перерви 
крутили жгорнівкою ("млинцівкою"). Жгорнівка-млинцівка нижнім кінцем впиралася в "дзюрку" на скраю каменя, а 
другий її кінець проходив через "нащеку" заклинувану в стіні. Верхній камінь від споду в отворі-"дзюрі" мав вкуту 
поперечну "порплицю" з твердого дерева, в якім було вдовбане металеве "гніздко". До гніздка входив також металевий 
чіп через спідній камінь, що спирався на "клині" під колодком. Грубість муки регулювали при допомозі клина і чопа, 
який обнижував або підносив верхній камінь. Мається розуміти, що цілість стояла на чотирьох дерев'яних "ногах", 
звязаних відповідними листвами. 

В такім млинці одна людина протягом двох годин безпереривного кручення могла намолоти муки на пятиь буханців 
хліба по 2 кілограми ваги. Муку просівали на ситі і в той спосіб відділювали отруби ("ости") але все таки їх велика 
частина проходила до муки і хліб був чорний, але попри це дуже смачний і здоровий. 

До кінця (перед вигнанням) в декотрих лемківських хижах можна було видіти солотруки" , то є невеличку камяну 
плиту зі заглибленням і другим невеликим овально-округлим каменем, яким ручно крушили ("розтирали") камінну сіль, 
якесь сімя а навіть цукор, який давно купували в так званих "стопках". 


Семан Мадзелян 
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